GR 2009- 2010 Sidan 1 av 7

LIONS CLUBS INTERN ATIONAL, MD 101-S VERIGE
ARBETSUTSKOTTET

PROTOKOLL NR 1, 2009-2010

Tid: 2009-07-25—2009-07-26

Plats: Kéllandso

Deltagare: GRO Jan Lofjard, IPGRO PO Damberg, Controller Lars-Gunnar Holmberg VGRO
Sven-Arne Wennerberg

§1 Motets oppnande.
GRO Jan Lofjard hilsade AU vilkomna och 6ppnade métet.

§2 Val avsekreterare for verksamhetséret
Sven-Arne Wennerberg valdes till sekreterare.

§3 Anmilan av 6vriga frigor.
Till drendelistan tillfordes

Fraga fran Sveriges Antidiskrimineringsbyrder om samarbete.

Nytt avtal IBM /Postprojektet.

. Forslag frn Lionet vykort med frimérke.

. Information fran Lionet om Sight First Trademark & Lion emblem agreement
Fraga frén Folke Bernadotte stiftelsen om samarbete.

Brev fran Rolf Pousard om stdd till forskning om Alzheimerssjukdom.
. Resegrupp.

. Restaurangskolan/M ax.

Hjilpirende.

Inséindare 1 Blekinge Tidning

. Deltagande vid galan for Vérldens Barn.

Andring av texten i § I ArbetsordningMD 101.

M. Avrapport fran valndmnden.

N. Sekreterare vid GR- motena.

FRETZQIEDSAOR P>

§4 Faststillande av drendelistan..
Med ovanstaende tillagg faststilldes drendelistan.

§5 Beslutskontrollen.
Controller LG gick igenom utestdende drenden frdn AU - och GR-mdoten.

Beslut:
Controller Lars Gunnar reviderar listan.

§6 Ekonomi.
A. Beslut och delegationsordning.

Justeras: / /
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GRO redovisade handlin garna.

Beslut:
AU noterar den muntliga informationen.

B. Instruktions och Attestrutin.
GRO redovisade handlin garna.

Beslut:
AU noterar den muntliga informationen.

C. Firmateckning.
GRO redovisade vilka som har ratt att teckna firman.

Beslut:
AU noterar den muntliga informationen.

D. Uppfoljning
Controller informerar att redovisningen for sista kvartalet &r inte avslutad men att
prognosen visar pa ett overskott.

Beslut:
AU noterar den muntliga informationen.

E. Placeringsgruppen
Synpunkter frén plaseringsgruppen
Lang placering
Fonderna har borjat &erhdmta sig, men aktiemarknaden &r fortfarande orolig
Positionema & méttfulla och kommittén finner ingen anledning att rekommendera négra
forandringar. Det besléts att gruppen ska géra en marknadsoversikt av de viktigaste
fondema. Heinz Ondrejka pétog sig ansvaret att gora en sammanstéllning
Rekommendationsbeslutling placering
Kommittén rekommenderar AU besluta att imna fondema utan &t gérd.
Foljer AU Placeringsgruppens rekommendationer vid dagens sammantride, kommer
utestdende placeringar att se ut pd féljande sétt.
a) Kortfristiga placeringar
1)2 000 000, foretagscertifikat utgivet av Trelleborg AB till 1,50 % med forfall
den 2009-08-19.
2)3 000 000, foretagscertifikat utgivet av Volvo Treasury ABtill 1,85 % med
forfall 2009-09-07.
3)2 000 000, foretagscertifikat utgivet av Husqvama AB till 1,52 % med forfall
2009-09-21.
4) 1 000 000, foretagscertifikat utgivet av Assa Abloy till 1,40 % med forfall den
2009-09-24.
5)1 000 000, foretagscertifikat utgivet av Volvo Treasury ABtill 1,50 % med
forfall 2009-09-24.
6) 1 000 000, foretagscertifikat utgivet av Trelleborg AB till 1,20 % med forfall
den 009-10-08
7)1 000 000, foretagscertifikat utgivet av Sandvik AB till 0,90 % med forfall den
2009-12-09.
b) Langfristig placering
Eldsjils Bistdndsfond, blandfond med ca 80 % aktier, marknadsvarde ca 700 000.
SEB Asset Selection, varde ca 193 000 kr.

/ /
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§7

§8

§9

§10

§11
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Beslut.
AU foljer placerings gruppens forslag,

Genomgéing av protokollen frin GR7, GRS, och GR1 Minneapolis.
A.Protokollen frain GR7 och GRS

Protokollen redovisades.

B. MDs representation.

GRO ldmnade information fran GR1 i M inneapolis, protokollet ar inte justerat. Och
informerade om hur M D ska representeras vid olika tillfallen.

C. Conventionresa 2010

GRO presenterade sina tankar kring tillsdttandet av resegrupp enligt beslut vid GR-
mote 7- 09.

Beslut:

A. Protokollen lades till handlin garna.

B. AU noterar den muntliga informationen.

C. Resegruppen kommer att tillsdttas enligt beslut vid GR7- 09

Uppféljning av RM i Umea.
Det preliminéra protokollet behandlades och felaktigheter justerades.

Beslut:
IPGRO kontaktar Alf Bakken och diskuterar dndringarna.

Tidningskommittén.
GRO presenterar den nya tidningskommittén.

Beslut:
AU noterar den muntliga rapporten.

RM 2010 i Visby.

Planerings méte i Visby den 24 oktober. Foljande personer foreslogs narvara vid
motet: ledamoterna i AU, ledamoter fran Umed, ledamoter och ledamoter fran
Kalmar, ledaméter fran Gavle och DG 101A.

Beslut:
GRO kontaktar Riksmétesgruppen i Visby for planering av motet. Och de bjuder
dven in foreslagna deltagare.

Instruktion for anordnande av Riksmaoten.
AU foreslar att gillande instruktioner for RM uppdateras. Och att GR tillsétter en

arbetsgrupp.
Beslut:




GR 2009- 2010

§12

§13

§14

§15

§16
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AU foreslar GR att besluta enligt arbetsgruppens forslag. Forslag till deltagare 1
arbetsgruppen dr Bjorn Wahlenius, LC Trollhéttan och Lennart Lof, LC Gévle

Virldens Barn
IPGRO P-O informerade om hur arets Virldens Barn aktivitet kommer att
genomforas. Information kommer att g ut till samtliga klubbar.

Beslut:
AU noterar den muntliga rapporten.

Roda Fjidern.
AU diskuterade den aktuella situationen f6r Roda Fjadern projektet och VGRO Sven-

Arne formedlade sina och RF-generalens Bertils intryck av arbetet med Roda Fjadern
insamlin gen.

Beslut:
AU beslutade att bjuda in RF-generalen Bertil Ravnell och projekt ansvariga till
GR2 for att GR ska fa en aktuell lagesrapport.

Hjilpverksamheten..
A. Projektgruppen for Restaurangskolan hade inkommit med en ans6kan om medel

ur Pengapasen for att anskaffa en del ny utrustning till kdket.

B. Rapport fran Hjilpkommittén om ldmnat bidrag fran katastrofberedskapen pé

250 000 kr till UNHCR och deras insats 1 Pakistan. Insatsen bestdr i att forse ett antal
flyktingldger med skuggnit, vattenky lare och lakan.

Beslut:

A. AU konstaterar att det inte foreligger ndgon mdjlighet att besluta i drendet, dé det
inte dr ett riksmotesbeslut pa ett projekt koksutrustning till restauran gskolan.
Hénvisar till beslut vid GR 5 07-08. Foreslar darfor GR att avsla avslag av beggran.

B. AU noterar den muntliga informationen.

Hjélparende.
Distrikt 101-S hade lamnat in en ansdkan ekonomisk hjdlp till en flicka i Zambia for
sjukhusvistelse. Bilaga 30

Beslut:
AU foreslar GR att drendet aterremitteras till 101-S d& drendet inte behandlats av
Riksmotet.

FUU-kommittén

Kommittén har lamnat in en rapport som AU behandlade. Kommittén foreslar en
konferens under hosten 09. AU betonar att det &r av storsta vikt att den foreslagna
konferensen ryms inom godkénd budget och att ett program presenteras.
IT-gruppen har dverldmnat ett handlingsprogram for beslut.

/ /
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§17

§18

§19

§ 20
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Beslut:

1.AU foreslar GR att kommittén ska presentera ett program for den foreslagna
konferensen samt presentera en total kostnad for densamma.

2. AU foreslar GR godkénna att IT-gruppen startar upp analys av programvarorna
enligt fOrsta att-satsen. Enligt Sune Karlson tar analysarbetet 2-mandagar.

Beslut enligt andra att satsen tas efter genomford analys

Motesplanering.
GRO Jan presenterade datum for mdten under verksamhetsaret. Av olika anlednin gar

flyttades AU 2 till fredagen den 23 oktober.

Beslut:
AU faststillde den presenterade motesp lanen.

Ungdomskommittén LEO.
GRO Jan hade mottagit information fran LCI om ungdomsverksamheten som han
vidarebefordrade till YED Vivian Eriksson.

Beslut:
AU noterar den muntliga informationen.

Restaurangskolan.
Arendet behandlades under § 14.

Ovriga fragor

A. Friaga fran Sveriges Antidiskrimineringsbyrider om samarbete.
GRO Jan foredrog. (bil 5)

Beslut:

AU anser att verksamheten overensstdmmer med Lions verksamhet och arbete mot
vald och droger. M en med tanke pa omfattningen av Lions nuvarande adtaganden
foresldr AU att GR tackar nej till detta erbjudande.

B. Nytt avtal IBM/Postprojektet.

GRO Jan foredrog (bilagorna 8,9)

Beslut.

AU foreslar att GR forlanger avtalet enligt inlimnat forslag,

C. Forslag frin Lionet vykort med friméirke.

GRO Jan foredrog bilagorna. (10,11,12,15,16,17)

Beslut.

Att forslagsstillaren Lars Ake Sodergrenbjuds ges méjlighet att pa GR2 for
att fortydliga sitt forslag,
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D. Information frin Lionet om Sight First Trademark & Lion emblem
agreement.

GRO Jan foredrog bilagorna (13,14)

Beslut:

AU fortséatter bereda drendet

E. Fraga fran Folke Bernadotte stiftelsen om samarbete.
GRO Jan foredrog bilagorna (18,6)

Beslut:
AU foreslar GR att drendet ldmnas till Hjdlpkommittén for bredning,

F. Brevfrian Rolf Pousard om stod till forskning om Alzheimerssjukdom.
GRO Jan foredrog bilaga 19.

Beslut:

AU foreslar GR att drendet ldmnas till Hjdlpkommittén for bredning,

G. Resegrupp.
GRO Jan presenterade sitt forslag till resegrupp

Beslut:
Resegruppen ska bestd av mins tva personer och DG Per Rydén ér en av

medlemmarna.

H. Restaurangskolan/Max.

GRO Jan foredrog inkommen information frén stiftelsen Casa M inunata (Christer
Félt) om ett tinkt samarbete med Restaurang foretaget M ax. I sammanhanget vill AU
betona vikten av att halla isdr NSR-projektet Restaurangskolan och driften av
restaurangskolan.

Beslut:

GRO tar upp drendet med Christer Filt.

I. Hjialpiarende.

GRO Jan foredrog en skriftlig begéran, fran en svensktalande person i M inneapolis,
om ekonomisk hjélp for starta av ett vandrarhem.

Beslut:

AU foreslar GR att avsld begéran.

J. Inséndare i Blekinge Tidning

GRO f6redrog en insédndare i Blekinge tidning,
Beslut:

GRO informerar berdrt distrikt.

K. Deltagande vid galan for Virldens Barn.

IPGRO P. O redogdr for hur Radio Hjidlpen beslutat att hjdlporganisationerna ska
vara representerade 1 TV-studion vid gala kvéllen. M D:s Vérldens Barnansvariga har
foreslagit att Sten Jansson ska delta i TV studion.

Beslut:

AU foreslar GR besluta om att Sten Jansson DG 101-B blir var representant.

L. Andring av texten i § 1 Arbetsordning MD 101. (kommittén for framtid,
utveckling och utbildning).

/ /
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AU foresldr att texten 1 andra stycket dndras enligt foljande: .......... MDMO med
ansvar for medlemsutveckling, MDEO med ansvar for extension och MDLDC med
ansvar for ledarutbildning foreslas av guvernorsradet och viljs av LCI for den tid
som bestims av LCI. Guvernorsradet utser en av dessa tre ledamoter till ordforande
for FUU-kommittén Ordforande vdljs bland dessa tre ledamdter av guverndrsradet
pd ett ar och kan vdljas om tvd gdnger.

Beslut:

AU foreslar att GR verldmnar forslaget till stadgesekreteraren for beddmning av
textens utformning,

M. Rapport frin Riksvalnimndens Ordforande och Stadgesekreteraren.
AU noterar att den avrapportering som stadgesekreteraren och valndmndens
ordforande skulle avge, enligt beslut vid GR 7 se § 142 punkt 3, ¢j inkommit.

N. Sekreterare vid GR- motena.

Beslut:

AU foreslar att GR beslutar att Maud Nordell dr sekreterare vid GR métena under
detta verksamhetsar.

§21 Kommande méten.
A. GR2 i Varberg 14-16/08 09
Kallelse/inbjudan finns ute
§22 Nasta AU mote i Visby 23-25 oktober 09
§23 Avslutning.
GRO Jan tackade de nédrvarande for visat intresse, engagemang och avslutade motet.
2009-07-23
Sven-Arne Wennerberg Jan Lofjéard
vGRO GRO
Justeras:
PO Damberg Lars Gunnar Holmberg
IPGRO Controller

Justeras:
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From: Lars Thornberg [mailto:lars.thornber g@rattighetscenter.se]

Sent: Friday, May 22, 2009 11:59 AM

To: kansli@lions.se

Subject: till Guvernorsradet, forslag for ett gemensamt arbete for att motverka diskriminering

Hej!

Jag fick vid ett mote med Kvinnohuset i Orebro reda p4 att ni har stiftelser dér ni skiinker pengar till
projekt som ni anser ir hedersamma att stétta. Jag 4r verksamhetsansvarig pa Orebro Rittighetscenter
samt pressansvarig pd Sveriges Antidiskrimineringsbyréer. I Sverige finns det for ndrvarande 17
antidiskrimineringsbyraer som kostnadsfritt ger juridiskt stdd och hjélp till vuxna och barn som har
blivit utsatta for diskriminering samt kréankningar. Utover detta haller vi ocksa utbildningar i dessa
frégor bland ex skolor och foretag.

Som du sékert forstéar vill jag med detta brev rikta ljus mot var organisation och det arbete som vi
utfor. Byrderna ges finansiellt stod av staten vilket mojliggdr ca 1,5 tjénster pa varje kontor. Forra
aret drev byrderna gemensamt 857 drenden varav ca 100 drenden anméldes till

diskriminerin gsombudsmannen och barn- och elevombudsmannen. M in upplevelse ér att byraerna
kan representera vara klienter vél och att detta arbete ar till stor nytta for samhallet (vilket nyligen
ocksd slogs fast i en statligt bestélld utredning). Det vi dock saknar medel for &r att ga till domstol for
véra klienters rdkning. Som det ser ut idag &r det endast Diskriminerin gsombudsmannen som gar till
domstol i diskrimineringsdrenden, vilket hinder ca 50 ganger per ar. Detta innebdr att det &r manga
vuxna och barn som inte har chans att f4 upprittelse, trots att de bevisat har blivit diskriminerande
och krénkta.

Min fréga ér ifall ni skulle vara intresserade att i samarbete med Sveriges antidiskrimineringsbyraer
starta en fond vars sy fte ar att hjélpa manniskor att fa uppréttelse i domstol och pa sé sétt sli ett
viktigt slag for arbetet mot diskriminering,

Om du finner detta forslag intressant sd var god kontakta mig for en fortsatt diskussion.

Med vénliga hélsningar Lars Thornberg

Lars Thornberg

Verksamhetsansvarig

Orebro Rittighetscenter mot diskriminering
Drottninggatan 43, 702 22 Orebro

Tel: 019-18 40 17

E-post: lars.thornberg@rattighetscenter.se
Webb: www.rattighetscenter.se

Samt pressansvarig Sveriges Antidiskriminerin gsbyraer
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Med vénlig hdlsning
Henvric Hultin, ordforande
(adress, tel och e-post: baksidan !)

Folke Bernad(;tte Stiftelsen
FOR BARN OCH UNGDOM MED RORELSEHINDER

Henric Hultin,stiftelsens ordforande
postadress: Organistvigen 37, 439 33 Onsala
tel: 0300 - 26 960, E-post:

Stiftelsens adress:

Folke Bernadotte Stiftelsen for barn och ungdom
med rorelsehinder, c/oSvenska Scoutforbundet

Box 122 80, 102 27 Stockholm, tel: 08-568 432 75
Hemsida: <www.folkebernadottestiftelsen.se>
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Folke Bernadotte Stiftelsen

Den 17 september 1958, pa 10-arsdagen av Folke Bernadottes bortgang, startades en aktion till
forman for barn med cerebral pares. Det skedde i samverkan mellan Sveriges Scoutforbund
(Svenska Scoutférbundet), Svenska Roda Korset och Goteborgs Diakonisdllskap (Stiftelsen
Brécke Diakon) och med stdd av ett tjugotal ideella forenin gar och organisationer samt
medicinsk och pedagogisk expertis.

Folke Bernadotte Stiftelsen for barn med cerebral pares bildades samma ar for att forvalta och
fordela de medel som influtit under aktionen.

Nar insamlin gsaktionen avslutades i borjan av ar 1960 hade 6ver 5 miljoner kronor samlats in.
En betydande del av de insamlade medlen (c. 4 milj. kr) blev bidrag till uppbyggnad och stod at
olika institutioner for barn och ungdomar med cerebral pares, i forsta hand Folke
Bemadottehemmet i Uppsala, Treldéverhemmet i Ljungskile samt Bricke Ostergird i Goteborg.
Av kvarstdende medel (c. I milj. kr) bildades en fond f6r utdelning av stipendier och bidrag.

Under 1968 fann stiftelsen det angeléget att vidga ramen for sin verksambhet till att omfatta barn
och ungdomar med rorelsehinder av olika slag. Den nya mélséttningen kom till uttryck i de nya
stadgar som faststélldes av Kungl. M aja den 12 september 1969: " Stiftelsen har till &andamal att
framja vard och fostran av barn och ungdom med cerebral pares och andra rorelsehinder"
Namnet dndrades samtidigt till Folke Bemadotte Stiftelsen for barn och ungdom med
rorelsehinder.

Avkastningen av den ndmnda fonden pé en miljon kronor, och av ytterligare gdvor under arens
lopp, gar varje ar till stiftelsens olika verksamheter, frimst stipendier, forskningsanslag och
fortbildning. Nagra fler insamlingar har inte forekommit utan kapitalet har véixt genom en serios
och aktiv kapitalforvaltning.

Stiftelsens huvudmén dr Svenska Roda Korset, Svenska Scoutforbundet och Stiftelsen Bracke
Diakoni. De representeras i styrelsen av en ledamot vardera. Ovriga fem ledaméter utser
styrelsen sjilv. Av styrelsens atta ledaméter skall minst hélften vara sakkunniga inom vard och
utbildning av barn och ungdom med rorelsehinder.

Stiftelsen har genom aren sokt uppfylla sitt andamal fr a genom att stodja tvéarvetenskaplig
kunskap sbildning och kunskapsspridning. Detta st6d har huvudsakligen skett genom

e anslagtill forskning for olika yrkeskategorier inom vard, omsor ger och
skola rorande cerebral pares och andra rorelsehinder;

e bidragtill vidareutbildning, studieresor och aktivt deltagande i
vetenskap liga konferenser runt om i vérlden for samma breda méalgrupp;

e utseende av "Folke Bemadotte-stipendiater”, d v s internationellt
framstdende specialister inom nagot av de viktigaste kunskap somridena,
som p4 stiftelsens bekostnad under nigra veckor som gastforeldsare besoker
habiliterin gscentra, bammedicinska kliniker och skolor;

e specialsatsningar genom egna konferenser och andra riktade insatser inom
sarskilt aktuella omraden.
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Anslag till forskning

Anslag till forskning, s k forskarménader, har sokts framst av lakare, sjuk gymnaster och
arbetsterapeuter. De har beviljats 85 % av det totala anslaget under aren 1998 - 2007. Pedago ger,
psykologer, sjukskdterskor och logopeder soker alltsd forskningsanslag i avsevért mindre
utstrackning, Enbart under den senaste 10-arsperioden har FBS kunnat betala ut totalt 1,3 milj.
kr, d v s 100 000-200 000 kr arligen, till sammanlagt 61 mottagare.

Hosten 1999 tog styrelsen beslut om att under tre &r ekonomiskt stddja inrdttande av en
adjungerad professur i barnneurologi vid Géteborgs Universitet. Bak grunden var att den
professur med denna inriktning, som var den enda i landet och innehafts av Bengt Hagberg,
omvandlats till annan d&mnesinriktning vid dennes pensionering. For dndamélet avsattes 1.8 milj.
kr, d v s 600 000 kr per ar. Fr o m 1 nov 2000 innehas denna professur av Paul Uvebrant, och
professuren har 2003 blivit omvandlad till en ordinarie "kommunal professur", vilket innebér att
den ingar i sjukvardens bud get.

Bidrag till vidareutbildning, studieresor mm

De flesta stipendierna har tilldelats sokanden ur yrkesgrupperna sjukgy mnaster, pedago ger,
ldkare och arbetsterapeuter i ndmnd ordning. De har fatt 75 9'o av anslaget under nimnda
tiodrsperiod. Totalt har c. 800 000 kr betalats ut till 92 mottagare under samma tid. Den arliga
summan har véxlat fran knappt 30 000 kr under nigra magra borsér till omkring 200 000 kr som
hogst kring senaste sekelskiftet.

Folke Bernadotte-stipendiater

Stiftelsen har under méanga ér utsett en s k Folke Bernadotte Stipendiat - en person vars insatser
anses ha starkt bidragit till utvecklingen inom habiliterin gsomridet. Stipendiatens upp gift &r att
under 1-2 veckor gistforeldsa, halla workshops och 1 6vrigt dela med sig av sina kunskaper och
erfarenheter till olika yrkesgrupper och intressenter inom vard och undervisning av barn och
ungdom med rérelsehinder runtom i landet. Mellan aren 1961 och 2003, da en stipendiat senast
bjods in, har 27 stipendiater utsetts; 14 fran Europa, 10 fran USA, 2 frdn Kanada och 1 fran
Australien. Ar 1977 utnimndes chefsgymnasten M onica Steen, Uppsala, och 1988 forskarparet
Bengt och Gudrun Hagberg, Goteborg, till Folke Bernadotte-stipendiater. De tre dr de enda
svenska stipendiaterna hittills.

Specialsatsningar

Stiftelsen har genomfort f6ljande insatser och arrangemang under de senaste aren.

I maj 1996 inbjod stiftelsen professor, sjukgymnast Stephen Haley och dr, arbetsterapeut Wendy
Coster fran PEDI research group, The New England M edical Center Hospital i Boston, USA.

Sy ftet var att introducera och sprida kunskap kring kartldggnin gsinstrumentet Pediatric
Evaluation of Disability Inventory, PEDI. Instrumentet méter barns funktionella formaga,
fardighet och grad av hjélpbehov 1 vardagliga aktiviteter. Tva tvérvetenskapliga workshops
arrangerades, en p4 Karolinska institutet i Stockholm och en p4 Bricke Ostergird i Géteborg,

Den 22-23 september 2000 holls pa Kragga Herrgard i Sormland en konferens for ett 20-tal
sarskilt inbjudna personer, som arbetade aktivt med forskning och utveckling inom

habiliterin gsomradet. M an diskuterade och gav forslag pd &mnen eller omrdden som beddmdes
vara mest angeldgna for kommande forskningsinsatser eller for andra mera dver gripande
atgarder.

I oktober-november samma ar ordnade Stiftelsen fyra regionala endagsseminarier for lérare som
undervisar elever med rorelsehinder. Kunskapscentrumen i Umed, Uppsala, Orebro och
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Goteborg stod for de praktiska arrangemangen. Forskarna Siri Wormnaes, Oslo, Eva Heimdahl
M attson, Stockholm, och Johan M almqvist, Jonkdping, presenterade aktuell forskning om
undervisning av elever med rérelsehinder. Sammanlagt 125 personer deltog.

Den 19 september 2003 arrangerades en konferens i Stockholm for c. 90 deftagare. Over temat
M dmetoder/modeller i verksamheten for barn och ungdom med rorelsehinder foreléste dr

Virginia Wright, Kanada, professor Robert Palisano, USA, och professor Irene Johansson,
Karlstad.

Under varen 2005 utforde docent Gunnar Sanner pa stiftelsens uppdrag en kartliggning av
habiliteringamas verksamhet for barn och ungdomar med rorelsehinder. Kartldggningen gav
stiftelsen en uppdaterad kunskap om habiliterin gamas personella resurser och ledde till en utokad
kontakt med habiliterin gama.

Under 2006 initierade och bidrog stiftelsen ekonomiskt till dverséttningen av Reference and
Training manual of Surveillance of Cerebral Palsy in Europe. Det blev ett utbildningsmaterial i
CD-format och presenterades i september 2006 1 Lund. Dérefter har samtliga exemplar av CDn
sénts till barnkliniker och habiliteringsenheter i Sverige 2007. Spridning har &ven skett 1 Norge,
Danmark och Island samt enstaka exemplar till Kenya och Ryssland. Stiftelsen planerar fortsatt
stdd av utbildningsinsatserna inom det nationeqa kvalitetsregistret for barn och ungdomar med
cerebraf pares, CPUP.

Konferenseri samband med hogtidlighédllandet av Folke Bernadottes Minne.

Vart tionde ar, fr o m 1968, har ho gtidlighallandet av Folke B ernadottes M inne och Stiftelsens
tillkomst forenats med ndgon vetenskapligt inriktad konferens kring aktuella &mnen som en del
av Stiftelsens verksamhet med vidareutbildning.

Forsta gingen, 1968 1 Uppsala, avhandlades dels Yrkesutbildning for rorelsehindrade ungdomar,
dels Orsaker till cerebral pares. Foreldsare var bl a Folke Bernadotte-stipendiaten professor
Margaret H. Jones vid University of California. Los Angeles.

Ar 1978, i Uppsala och med Féreningen for undervisning av rorelsehindrade, FUR, som
medarran gor, var &mnet Perception, motorik och inlérning. Foreldsare var professor M arianne
Frostig, Los Angeles, Folke Bernadotte-stipendiat det &ret.

Aven 1988 hélls minneskonferensen i Uppsala och med FUR som medarrangdr. Det 4rets Folke
Bernadotte-stipendiater, forskarparet Bengt och Gudrun Hagberg, Goteborg, foreldste om
Cerebral pares 1 Sverige - foranderlig bild genom fyra decennier.

Femtio ér efter Folke Bernadottes dod, 1998, arran gerade Stiftelsen och Folke Bernadottes

M innesfond en internationell konferens 1 Stockholm med en rad framstaende utldndska och
svenska foreldsare infor dry gt 500 deltagare. Temat var Our children - their future. Children and
Young Persons with Disabilities. Kung Carl VXI Gustaf invigde konferensen. Folke Bernadottes
girning belystes under invigningspasset av Fru Christina M agnusson, ordférande i Svenska Roda
Korset, samt av FNs bitrddande generalsekreterare Jan Eliasson.

I &r, 2008, &r det 60 ar sedan Folke Bernadotte dog och saledes 50 &r sedan Folke Bernadotte
Stiftelsen grundades. M ed anledning dédrav haller stiftelsen den 18-19 september denna
konferens. Temat Delaktighet kommer att belysas och diskuteras frén olika utgan gspunkter av
medverkande frin Sverige och de nordiska grannlénderna. Det 4r en konferens dér stiftelsen vill
stimulera deftagarna att tdinka EN HEL DEL kring det som ligger i begreppet delaktighet.
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ON
CONSULTING ASSISTANCE

between
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Sweden
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— hereinafter called the Vendor

— jointly called the Parties

Concerning the delivery of consulting services by the Vendor to ZC
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1. Agreement background

1.1

Background. A business area for ZC is the provision of consulting services from
either own Consultants or by external Vendors to either end-users or to further
provisioning, hereunder also the provision of Consultants to end-users in ZC (in the
following all named Costumers).

The Vendor disposes of one or more Consultants that are wished to be made
available to ZC on the beneath conditions.

The consulting assistance that the Vendor uses for completing the Task, cf. item 2,
be it in the form of the Vendor’s own staff, consultants, Subvendors or others, is
hereinafter called the Consultant.

2. The scope of this Base Agreement

2.1

2.2

General. This Base agreement (hereinafter called the Base Agreement) consists of
the provisions contained in items 1-15. Customer specific terms are specified in the
Customer Specific Appendix. The Base Agreement shall apply to all Assignment
Orders (hereinafter called the AO), cf. item 2.2, unless specific written deviations
are made as defined in the Customer Specific Appendix (hereinafter called the
CSA).

The scope of the work. A AO specifies the area(s) in which the services are to be
performed. A AO also describes the Customer and the Task, including the project
for which the Customer requires assistance. Any AO shall as a minimum contain
the agreed terms for the task, including the consultant that perform the Task, rates
and the period. To the extent that the Customer is to participate in the performance
of the work, this shall be specified in the Task, if possible. ZC shall always prepare
the AO.

When the AO is signed by Vendor, the AO is to be taken as a separate agreement

2.3

24

made with reference to this Base Agreement.

Z.C-Customer agreements. A AO may contain a reference to agreements between
ZC and Customers. When this is the case, the Vendor and his consultants must
comply with the provisions of such agreements. Relevant parts of the agreement
basis between ZC and ZC’s customers can be quoted or described in the CSA.

Precedence. In case of any discrepancies between the provisions of the AO, the
CSA and the Base Agreement, the provisions of the AO shall take precedence to the
CSA and the CSA shall take precedence to the Base Agreement.
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3. Organisation of the work

3.1

Staff responsibility. During the performance of the individual Task, the Vendor
and the Consultant act as independent third parties in respect of both ZC and ZC’s
Customers and not as employees with or agents for ZC or ZC’s Customers. If
required, the Vendor guarantees that the Consultant has the necessary work permits,
etc.

The consulting services are organised directly by the Vendor and the Customer. The

3.2

33

services are normally delivered within a Customer’s usual business hours.

Customer clause. The Vendor hereby accepts that — during the individual Task and
for a period of 12 months following the completion of the Task — the Vendor and/or
the Consultant may not — either directly or indirectly — be involved in work for
those of ZC’s Customers with whom the Vendor and/or the Consultant have been in
contact in connection with work for ZC, or which ZC has included in the obligation
by separate written notification, unless this has been expressly agreed in writing
with ZC in advance. Exception hereto are Costumers that the Vendor can document
having as Costumers before the Vendor’s work for ZC. This exception does not
include the Consultant or tasks that the Vendor/Consultant has had contact with in
connection with working for ZC. The Vendor accepts that in case the Vendor and/or
the Consultant should be in breach of this customer clause, an injunction will be a
both necessary and appropriate means of protecting ZC’s interests. In this context,
ZC comprises all companies controlled by or associated to ZC.

Further adjustments. The Vendor ensures that all contact regarding consultancy to
ZC is made through the Base Agreement unless otherwise agreed in writing with
ZC. Any further adjustments of the cooperation are specified in the AO.

4. Time and material consumption

4.1

4.2

Time and material consumption. Work that is performed under the Base
Agreement is paid on the basis of time consumed. Only hours registered in ZC’s
time registration system can be invoiced, cf. item 5.2. Registration shall be made
weekly. However, registrations at the end of an invoicing period must be up-to-date
on the first workday of the period, even if this is in the middle of a week. Invoicing
period is specified in the CSA. ZC shall ensure that the Consultant has access to
registering hours in the system. Material consumed is paid to the extent that the
Customer has approved such expenses in advance.

Invoicing. Invoicing is effected at the end of each month to the invoice receiver, cf.
the Task, for the actual consumption of hours registered in the time registration
system. Payment can only be claimed for hours approved by the Customer. This
also applies to invoicing of material for the month in question. Each invoice shall
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refer to the Base Agreement and the specific AO.

Invoiced amounts fall due at the invoice receiver’s receipt of an adequate invoice.
The invoice is to be dated in the month concerned, and invoice has to be submitted
according to separate instructions. If submitted later the payment will be postponed
by 30 days.

4.3 Absence. Any lunch breaks, training, holidays and other absence are not included in
this agreement and will not be paid for. Information on absence is given directly by
the Vendor to the Customer; a consultant’s absence which is known prior to the
acceptance of a AO shall be specified in such AO.

5. Finance and payment

5.1 Prices. Prices are specified in the AO.

All prices are exclusive of VAT, but inclusive of other compulsory duties and taxes.
If nothing else is agreed upon all prices are in local currency.

5.2 Remuneration as per account rendered, expenses, facilities and invoicing

Remuneration as per account rendered. This means a fee calculated on the basis
of the time spent on performing consulting services. The hourly rate for consulting
services is fixed, unless otherwise stated in this agreement. The specific, agreed
hourly rate is stated in the individual AO.

Expenses. Outlays in connection with travels and accommodation, including
transportation expenses and mileage allowance, must be agreed in advance with ZC
and the Customer and be invoiced as per account rendered. Documentation for this
is submitted with the invoice. Transportation expenses and mileage allowance in
connection with the locations specified in the AO are not invoiced.

Facilities. In case Consultants use the Customer’s canteen facilities, the Vendor
must pay directly to the Customer canteen.

Payment terms. Provided that hours and invoices are submitted on time in ZC’s
time registration system no later than the 1% workday of a given month the invoice
will be paid at the latest by the end of the second month after the work has been
performed. Failing this the invoice will be paid by the end of the following month,
provided that invoices and hours are submitted according to the above-mentioned
principles.
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6. Rights

6.1 Work results. ZC/the Customer acquires all rights, including right of ownership
and copyright, to any result of work performed under the Base Agreement.
However, the Vendor is entitled to make use of the general knowledge that the
Vendor accumulates in connection with the performance of the work.

6.2 Material etc. Rights. All rights to systems, programs etc. developed as part of the
consulting services fall to/belong to the Customer. Any program, data or other
material which ZC/the Customer has made available in connection with the delivery
of services under the Base Agreement shall remain the property of ZC/the
Customer, however observing any third-party rights. The Vendor and the
Consultant are obliged to observe all third-party licence conditions to which the use
of such programs etc. may be subject. It rests with ZC/the Customer to ensure that
the licence conditions do not obstruct the use of such programs by a Consultant
when the use is on behalf of ZC/the Customer.

7. Third-party rights

7.1 Guarantee. Each Party guarantees towards the other Party that rights according to
the Base Agreement do not infringe others’ rights, including patents or copyrights.

8. The Parties’ liability to pay damages

8.1 Liability to pay damages. The Vendor warrants that the Vendor is covered by
liability insurance with a limit of cover of not less than EUR 100.000 or the
equivalent in local currency.

The Parties are liable according to the general rules of local law. However, the Parties are
not liable for consequential loss, loss of profits, any indirect loss or consequential damage.

9. SubVendors

9.1 Consent. In case the Vendor wishes to make use of Subvendors, such use requires
ZC’s prior written consent.

9.2 Liability. To the extent that the Vendor makes use of Subvendors, the Vendor is
liable for the Subvendors’ products, services and any maintenance just as he is for
his own deliveries. “Subvendors” mean all Consultants that are not employed
permanently with the Vendor, including freelance Consultants.
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10. Confidentiality

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Information. It is a prerequisite for entering into and fulfilling the Base Agreement
that a Party, the Party’s staff and any Subvendors observe absolute secrecy and
confidentiality regarding information concerning the other Party’s affairs and
Customers’ affairs which is not already legally published and which the persons in
question come to know in connection with entering into and fulfilling the Base
Agreement. Except from what is necessary for the completion of the individual
services, such information may not be used or repeated in writing or verbally, be
copied or reproduced in any way. All originals, copies and representations of any
kind of such information shall be returned at the termination of the agreement. It
rests with a Party to be able at all times to present documentation for the acceptance
by the Party’s staff and in case of the Vendor, by any Subvendors, of the secrecy
and the liability that a breach may imply. Regarding the duration of this provision,
refer to item 10.7 below. The Vendor is liable to ZC/the Customer in all respects for
claims that ZC/the Customer may have against the Consultant, regardless of
whether the Consultant is not employed with the Vendor or is no longer used by the
Vendor.

Confidentiality agreement. The Vendor assures that confidentiality agreements (as
required by customer) are signed by each Consultant working on the Task and sent
to ZC.

Publication. Unless otherwise stated in the Base Agreement, a Party may not
without the other Party’s prior written consent publish an announcement about the
Base Agreement or publish all or parts of the Base Agreement’s contents. The same
applies to Tasks under the Base Agreement.

Reference. The Vendor may not without ZC’s prior written consent use ZC for
reference purposes. The same applies to Customers.

Injunction. In case the Vendor is in breach of his obligations regarding secrecy
under the Base Agreement, ZC/the Customer is entitled to try to have an injunction
issued. In such case the Vendor will refrain from demanding security. To the extent
that ZC/the Customer is ordered by the court to provide security, the Vendor hereby
declares that he will reimburse ZC/the Customer for any cost incurred in this
connection provided that the court finds for ZC/the Customer in a subsequent
confirmatory action. ZC/the Customer is moreover entitled to employ any other
remedy to ensure that the breach ceases.

Duration. The provisions on secrecy continue to apply after the termination of the
Base Agreement — irrespective of the cause of termination.
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11. Transfer

11.1 Consent. None of the Parties may transfer his rights and obligations under the Base
Agreement, including a Task, to any third party without the other Party’s prior
written consent; however, ZC may freely transfer its rights and obligations under
the Base Agreement to other companies in ZC. In this connection, ZC comprises
ZC, companies controlled by ZC and companies associated with ZC and where the
total group’s percentage ownership is 50% or more of the capital.

12. Force majeure

12.1 Exemption from liability. None of the Parties shall be considered liable according
to the Base Agreement or a Task to the other party in so far as the liability is due to
matters beyond the Party’s control, including strike and lockout, which the Party
should not have taken into consideration at the time the Base Agreement or Task
was made and neither should have avoided or overcome.

12.2 Duration. Force majeure can only be claimed for the number of workdays which
the force majeure situation lasts. In case a time limit is postponed due to force
majeure, the related payments and activities are postponed correspondingly.

12.3 Notification. Force majeure can only be claimed if the Party in question has given
prior written notice on the force majeure situation to the other Party as soon as
possible and not later than 10 workdays after the force majeure situation started.

12.4 Cancellation. The Party that is not affected by the force majeure situation is

entitled to cancel the Base Agreement or Task if a time limit is exceeded by more
than 100 workdays as a consequence of force majeure.

13. Commencement and termination

13.1 Commencement. The Base Agreement commences when it is signed and replaces
any previous agreements entered into by the parties on the same matters.

13.2 Termination. The Base Agreement may be terminated by a party at 6 months’
notice to the end of a month.

The termination of the Base Agreement will not affect the AO in any way.AOs can be
terminated according to the CSA.
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13.3 Cancellation. In case of a Party’s material breach of his obligations according to a
AO or the Base Agreement which is not corrected within 5 work days subsequent to
receipt of a written demand from the Party not in breach, the party not in breach is
entitled to cancel the actual AO or the Base Agreement with immediate effect.

Material breach also includes the situation where a Party is declared bankrupt, applies for
an administration order or starts negotiating for voluntary or compulsory composition.

At the termination of this agreement irrespective of the cause of termination, the provisions
on secrecy and non-competition clause shall continue to apply according to their contents.

14. Governing law and disputes

14.1 Governing law. The Base Agreement is governed by local law. The international
sale of goods convention (CISG) does not apply.

14.2 Negotiation. All disputes — including any and all questions about the understanding
and interpretation of the Base Agreement, its contents, scope, termination or
fulfilment — shall as far as possible be settled amicably by the Parties. An
independent mediator may be appointed to settle the dispute, provided that the
Parties agree on this. The cost of using a mediator is defrayed jointly by the Parties,
unless the mediator ascertains that the cause of the conflict can be attributed to one
of the Parties.

15. Personal data

The vendor gives by signing this agreement their consent to the transfer of personal data to
ZC's parent company in the US, the filing of such data in the US parent company's
computer system, and ZC's transfer of such information to its customers.

The vendor also is obliged to obtain consent from its employees to the transfer of personal
data to ZC and its parent company in the US for filing, and the right for ZC to transfer such
information to its customers. The vendor has to indemnify ZC from any claims due to
the vendor's lack of fulfilling the before-mentioned obligations.
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ACCEPTED AND AGREED TO:

ZeroChaos Nordic ApS
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ACCEPTED AND AGREED TO:

By:

Buyer Sigﬂ%ﬂ /

Jan Lynghaj

Vendor Signature Date

Printed Name
CEO

Printed Name

Title & Organization
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Customer Specific Appendix (CSA) for IBM ; ::

Zeroc ’1 aos

Lions Clubs International M101 Sverige — ZeroChaos Nordic ApS

Base Agreement no. Nordic2009-0192

Customer Specific Appendix (CSA) for IBM

This Customer Specific Appendix (CSA) for IBM adopts and incorporates by reference the
terms and conditions of Base Agreement Nordic2009-0192 between ZeroChaos Nordic
ApS and Lions Clubs International M101 Sverige. This CSA is effective beginning on
2009-06-15 and will remain in effect until terminated by one of the parties. Transactions
performed under this CSA will be conducted in accordance with and be subject to the terms
and conditions of this CSA, the Base Agreement and any applicable Assignment Order
(“A0Os”). This CSA is not an AO. Local IBM T&Cs form part of this CSA.
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Definitions

"Affiliates" means entities that control, are controlled by, or are under common control
with, a party to this Agreement.

"Agreement'" means this IBM Appendix, Base Agreement and any related Assignment
Orders ("AO'"), and other attachments or appendices specifically referenced in this
Agreement.

"Assignment Order" or "AQO" means Buyer’s authorization in either electronic or
tangible form for Vendor to conduct transactions under this Agreement in accordance with
the applicable Appendix, a purchase order, bill of lading, or other Buyer designated
document). AO is a AO only if designated as such in writing by Buyer

“Byer” means ZeroChaos Nordic ApS/IBM Blue Direct.
"Customer' means Buyer’s customer and the customer of the Buyer’s customer .

"Deliverables" means items that Vendor prepares for or provides to Buyer or Customer as
described in a AO. Deliverables include Developed Works, Preexisting Materials, and
Tools.

"Developed Works" means all work product (including software and its Externals)
developed in the performance of this Agreement as described in a AO. Developed Works
do not include Preexisting Materials, Tools, or items specifically excluded in a AO.

“IBM Project Manager” means relevant Customer Project Manager.

"Inventions'" means ideas, designs, concepts, techniques, inventions, discoveries or
improvements, whether or not patentable, conceived or reduced to practice by Vendor
Personnel in performance of this Agreement.

"Joint Inventions'" means Inventions made by Vendor Personnel jointly with Buyer
Personnel.

"Participation Agreement" or "PA'" means an agreement signed by one or more
Affiliates which incorporates by reference the terms and conditions in Base Agreement and
other attachments or appendices specifically referenced in the PA.

"Personnel” means agents, employees or subcontractors engaged or appointed by Buyer,
Customer or Vendor.

"Preexisting Materials" means items including their Externals, contained within a
Deliverable, in which the copyrights are owned by a third party or that Vendor prepared or
had prepared outside the scope of this Agreement. Preexisting Materials exclude Tools,
but may include material that is created by the use of Tools.

"Prices" means the agreed upon payment and currency for Deliverables and Services,
exclusive of Taxes but including all applicable fees and payments, as specified in the
relevant AO.
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"Services' means work that Vendor performs for Buyer or Customer as described in a
AO.

“Taxes” means any and all applicable taxes, charges, fees, levies or other assessments
imposed or collected by any governmental entity worldwide or any political subdivision
thereof and however designated or levied on sales of Deliverables or Services, or sales, use,
transfer, goods and services or value added tax or any other duties or fees related to any
payment made by Buyer to Vendor for Deliverables and/or Services provided by Vendor to
Buyer under or pursuant to this Agreement; exclusive, however, of any taxes imposed upon
the net income or capital of Vendor, any taxes in lieu of such net income taxes and any
other taxes which are to be borne by Vendor under law.

"Tools" means software that is not commercially available, and its Externals, required for
the development, maintenance or implementation of a software Deliverable.

“Vendor” means Vendor or Vendor’s personnel.
“Vendor’s Consultant” means Vendor’s personnel and/or consultant used in the project.

“ZC Admin” means ZeroChaos Web Order and Invoice System.

1 Taxes

Vendor’s invoices shall state all applicable Taxes owed by Buyer, if any, by tax jurisdiction
and with a proper breakdown between taxable and non-taxable Deliverables and Services.
Vendor assumes responsibility to timely remit all such Tax payments to the appropriate
governmental authority in each respective jurisdiction.

1.0 Warranties
1.1 Ongoing Warranties

Vendor makes the following ongoing representations and warranties:

1. it has the right to enter into this Agreement and its performance of this Agreement will
comply, at its own expense, with the terms of any contract, obligation, including any
between Vendor and its end-users; or any law, regulation or ordinance to which it is or
becomes subject ;

2. itis incorporated or organized as a partnership;

3. no claim, lien, or action exists or is threatened against Vendor that would interfere with
Buyer’s rights under this Agreement;

4. it has disclosed to Buyer in writing the existence of any third party code, including
without limitation open source code, that is included in or is provided in connection with
the Deliverables and that Vendor and the Deliverables are in compliance with all licensing
agreements applicable to such third party code;

5. Deliverables and Services do not infringe any privacy, publicity, reputation or
intellectual property right of a third party;
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6. all authors have agreed not to assert their moral rights (personal rights associated with
authorship of a work under applicable law) in the Deliverables, to the extent permitted by
law;

7. Deliverables are safe for use consistent with and will comply with the warranties,
specifications and requirements in this Agreement;

8. Deliverables do not contain harmful code;

9. Services will be performed using reasonable care and skill and in accordance with the
relevant AQ;

10. it is knowledgeable with, and is and will remain in full compliance with all applicable
export and import laws, regulations, orders, and policies (including, but not limited to,
securing all necessary clearance requirements, export and import licenses and exemptions
from, and making all proper filings with appropriate governmental bodies and/or
disclosures relating to the release or transfer of technology and software to non U.S.
nationals in the U.S., or outside the U.S., release or transfer of technology and software
having U.S. content or derived from U.S.-origin software or technology); it is
knowledgeable with applicable supply chain security recommendations issued by
applicable governments and industry standards organizations and will make best efforts to
comply with such recommendations;

11. it will not export, directly or indirectly, any technology, software or commodities of
U.S. origin or having U.S. content provided by Buyer or their direct product to any of the
countries or to nationals of those countries, wherever located, listed in U.S. Export
Administration Regulations, as modified from time to time, unless authorized by
appropriate government license or regulations;

12. it will not use, disclose, or transfer across borders any information that is processed for
Buyer that may identify an individual (Personal Data), except to the extent necessary to
perform under this Agreement; and

13. it will comply with all applicable data privacy laws and regulations, will implement
and maintain appropriate technical and other protections for the Personal Data, will report
any breaches of protection of Personal Data, and will cooperate fully with Buyer’s requests
for access to, correction of, and destruction of Personal Data in Vendor’s possession.

The warranties in this agreement are in Lieu of all other warranties and conditions, express
or implied, including those warranties or conditions of merchantability or fitness for a
particular purpose.

1.2 Warranty Redemption

Subject to the Section titled Vendor Liability for Third Party Claims, if Deliverables or
Services do not comply with the warranties in this Agreement, Vendor will repair or
replace Deliverables or re-perform Services, without charge and in a timely manner. If
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Vendor fails to do so, Buyer or Customer may repair or replace Deliverables or re-perform
Services and Vendor will reimburse Buyer for actual and reasonable expenses.

2.0 Delivery

Deliverables and Services will be delivered as specified in the relevant AO. If Vendor
cannot comply with a delivery commitment, Vendor will promptly notify Buyer of a
revised delivery date and Buyer may:

1. cancel without charge Deliverables or Services not yet delivered; and

2. exercise all other remedies provided at law, in equity and in this Agreement.

3.0 Description Of Developed Works and Related Deliverables and Services
Vendor shall assign only qualified individuals to perform the services. The individuals
which Vendor assigns to perform the services will have suitable training, education,
experience and skill to perform the services.

The services and deliverables that Vendor may be required to provide under this
Agreement, either on Vendor’s, Buyer’s or Buyer’s Customer’s premises as specified in the
AOQ, are comprehensive technical services. Vendor’s consultant must be prepared to travel
within project scope, both national and world wide.

4.0 Intellectual Property
4.1 Works Made for Hire

4.2 Preexisting Materials

If Vendor includes any Preexisting Materials in a Deliverable whether or not listed in the
relevant AO, Vendor grants or will obtain for Buyer and Customer the following rights: a
nonexclusive, worldwide, perpetual, irrevocable, paid-up, license to prepare and have
prepared derivative works of such Preexisting Materials and to use, have used, execute,
reproduce, transmit, display, perform, transfer, distribute, and sublicense such Preexisting
Materials or their derivative works, and to grant others the rights granted in this Subsection.

4.3 Tools

Vendor includes any Tools in a Deliverable whether or not listed in the relevant AO,
Vendor grants or will obtain for Buyer and Customer the following rights: a nonexclusive,
worldwide, perpetual, irrevocable, paid-up, license to prepare and have prepared derivative
works of such Tools, and to use, have used, execute, reproduce, transmit, display and
perform such Tools or their derivative works and to grant others the rights granted in this
Subsection.
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4.4 Invention Rights

Vendor will promptly provide to Buyer and Customer a complete written disclosure for
each Invention which identifies the features or concepts which Vendor believes to be new
or different. Vendor assigns all of its right, title and interest in Inventions (including any
patent applications filed on or patents issues claiming Inventions) to Buyer.

4.5 Joint Invention Rights

Vendor assigns all of its right, title and interest in Joint Inventions (including any patent
applications filed on or patents issued claiming Joint Inventions) to Buyer.

4.6 Perfection of Copyrights

Upon request, Vendor will provide to Buyer a "Certificate of Originality" or equivalent
documentation to verify authorship of Developed Works. Vendor will confirm assignment
of copyright for Developed Works using the "Confirmation of Assignment of Copyright"
form and will assist Buyer in perfecting such copyrights.

4.7 Perfection of Invention Rights

Vendor will identify all countries in which it will seek patent protection for each Invention.
Vendor authorizes Buyer to act as its agent in obtaining patent protection for the Inventions
in countries where Vendor does not seek patent protection. Vendor will, at Buyer’s
expense, assist in the filing of patent applications on Inventions and have required
documents signed.

4.8 Trademarks

This Agreement does not grant either party the right to use the other party's or their
Affiliates trademarks, trade names or service marks.

4.9 Patents

For the purpose of supporting the Customer as specified in the relevant AO, Vendor grants
to Buyer a nonexclusive, worldwide, perpetual, irrevocable, and paid-up license under any
patents and patent applications licensable by Vendor to make, have made, use, have used,
import, export, sell, and otherwise transfer the Deliverables and use the Services to the
extent authorized in this IBM Appendix and any relevant Assignment Orders.

5.0 Vendor Liability for Third Party Claims
5.1 General Indemnification

Vendor will defend, hold harmless and indemnify, including legal fees, Buyer and Buyer
Personnel, Buyer's landlord (if there is one), and Customer and Customer Personnel against
third party claims that arise or are alleged to have arisen as a result of negligent or
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intentional acts or omissions of Vendor or Vendor Personnel or breach by Vendor of any
term of this Agreement.

5.2 Intellectual Property Indemnification

Vendor will defend, or at Buyer’s option cooperate in the defense of, hold harmless and
indemnify, including legal fees, Buyer and Buyer Personnel and Customer and Customer
Personnel from third party claims that Vendor’s Deliverables or Services infringe the
intellectual property rights of a third party. In addition, if such a claim is or is likely to be
made, Vendor will, at its own expense, exercise the first of the following remedies that is
practicable:

1. obtain for Buyer and Customer the right to continue to use, sell and license the
Deliverables and Services consistent with this Agreement;

2. modify Deliverables and Services so they are non-infringing and in compliance with
this Agreement;

3. replace the Deliverables and Services, or other affected Deliverables or Services, with
non-infringing ones that comply with this Agreement; or

4. at Buyer's request, accept the cancellation of infringing Deliverables and Services
without Buyer having any cancellation liability and the return of the infringing
Deliverables at Vendor’s expense and refund any amount paid.

Buyer will give Vendor prompt notice of third party claims against Buyer, and cooperate in
the investigation, settlement and defense of such claims.

5.3 Exceptions to Indemnification

Vendor will have no obligation to indemnify Buyer or Buyer Personnel or Customer or
Customer Personnel for claims that Vendor’s Deliverables or Services infringe the
intellectual property rights of a third party to the extent such claims arise as a result of:

1. Buyer’s or Customer’s combination of Deliverables or Services with other products or
services not reasonably foreseeable by Vendor and such infringement or claim would have
been avoided in the absence of such combination;

2. Vendor’s implementation of a Buyer originated design and such infringement or claim
would have been avoided in the absence of such implementation; or

3. Buyer’s or Customer’s modification of the Deliverables and such infringement or claim
would have been avoided in the absence of such modification.

6.0 Limitation of Liability between Vendor and Buyer

In no event will either party be liable to the other for any lost revenues, lost profits,
incidental, indirect, consequential, special or punitive damages. This mutual Limitation of
Liability does not limit the obligations and liability of Vendor resulting from the Section
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titled Vendor Liability for Third Party Claims. In no event will either party be liable for
the respective actions or omissions of its Affiliates under this Agreement.

Vendor acknowledges and agrees that all AO's or PA's issued by Buyer's Affiliate(s) are
independent agreements between Vendor or Vendor Affiliate and the Buyer Affiliate.
Buyer shall not be liable to Vendor or Vendor Affiliate(s) for any actions or inactions of
any Buyer Affiliate(s) under a AO or PA, nor shall any actions or inactions by Buyer's
Affiliate(s) constitute a breach of the Agreement between Buyer and Vendor.

7.0 Vendor and Vendor Personnel

Vendor is an independent contractor and this Agreement does not create an agency
relationship between Buyer and Vendor or Buyer and Vendor Personnel. Buyer assumes
no liability or responsibility for Vendor Personnel. Vendor will:

1. ensure it and Vendor Personnel are in compliance with all laws, regulations, ordinances,
and licensing requirements;

2. be responsible, compensation, withholdings, health and safety of Vendor Personnel;

3. inform Buyer if a former employee of Buyer will be assigned work under this
Agreement, such assignment subject to Buyer approval;

4. ensure Vendor Personnel performing Services on Buyer’s or Customer’s premises
comply with the On Premises Guidelines in the Section titled On Premises Guidelines and
upon request, provide Buyer, for export evaluation purposes, the country of citizenship and
permanent residence and immigration status of those persons. Buyer retains the right to
refuse to accept persons made available by Vendor for export reasons; and

5. not discriminate against any employees, applicants for employment, or any entity
engaged in its procurement practices because of race, color, religion, sex, age, national
origin, or any other legally protected status.

8.0 Vendor's Responsibilities

Vendor should not deliver any kind of services before receiving a valid AO including name
of consultant, prices and i.e. Nor continue any extensions before a new AO has been
received. If the Vendor does deliver services without a valid AO, the Buyer has the right to
cancel consultant’s project work without any request for payment from Vendor. The Buyer
can also cancel the AO if the Buyers customer not supply a valid Purchase Order (PO)

8.1 In addition to delivering deliverables and services on the agreed schedule:
e Vendor consultant participates in progress reviews, when requested by Customers
Project Manager;
e Vendor consultant notifies Customers Project Manager in advance of any delays and
put in place an agreed corresponding action plans;

version 01.10.2007 page 11 of 27





2009-2010 Bilaga 9

Customer Specific Appendix (CSA) for IBM E :

Zerochaos

Lions Clubs International M101 Sverige — ZeroChaos Nordic ApS
Base Agreement no. Nordic2009-0192

e Vendor shall not without an agreement between Customers Project Manager,
Vendor and Buyer change such persons in the project assigned to perform Vendor’s
obligations under AO that have been assigned by name in the AO;

e Vendor warrants that all consultants assigned by Vendor to perform deliverables and
services are personnel of Vendor and that in no circumstances the relationship of
employer and employee shall be deemed to exist between Buyer or Buyer’s
Customer and Vendor’s personnel used in the project;

e Vendor shall indemnity and holds Buyer harmless from any claim by Vendor’s
consultant concerning salaries, vacations, social security payments, taxes etc. And
from any claim by authorities with regard to duties that Vendor may have as an
employer arising out of Vendor’s consultant working under this project;

e Vendor must file their expenses with the project office according to project
guidelines, usually by the end of each calendar month;

e Vendor is allowed to send CV’s etc. directly to Buyer (IBM Blue Direct) only, Any
violations against that may cause that Vendor contract will be terminated;

e Vendor will confirm that all candidates are interviewed by Vendor and candidates
are accepted before Vendor can send CV’s;

8.2 Vendor's Use of Subcontractors

Vendor may subcontract Services to be performed hereunder. Notwithstanding this
subsection, Vendor's use of subcontractors will not relieve Vendor of the responsibility for
the subcontractor's performance, and Vendor's obligations and responsibilities assumed
under this Agreement will be made equally applicable to subcontractors. Buyer reserves
the right to reject Vendor's use of a subcontractor in performance of this Agreement for any
reason.

8.3 Asset Protection

In the event that assets are loaned to Vendor and there is no separate loan agreement in
place between Buyer and Vendor for those assets, Vendor will be responsible for risk of
loss and for the return of those assets to Buyer.

8.4 Additional Business Activity Restrictions

Vendor will ensure that Vendor consultant assigned to work on Buyer’s or Buyer’s
Customer premises will not use Buyer or Buyer’s Customer confidential information that
Vendor consultant may be exposed to or have access to while working on Buyer or Buyer’s
Customer premises and will not use such information or disclose it by publication or
otherwise to any other person during the term of this Agreement and for a period of three
(3) years thereafter except as required by law;
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Vendor shall have a written agreement with each of its consultant who is involved in the
performance of this Agreement sufficient to enable Vendor to comply with the
requirements of this Section. Such agreements will be provided to Buyer upon request;

Vendor will ensure knowledge transfer in case of consultant leave. Buyer is entitled to
refuse consultants termination for other reasons than change of employment or other legal
reason i.e. maternity leave. In case of Vendor replacement of consultants Vendor shall
provide a new consultant with same profile for an overlapping period of up to 20 working
days without cost. Replacement Vendor’s consultant (either following a Vendor’s
consultant who left during the first 20 working days or following later in a Project due to
Buyer action for Cause or Vendor action with or without Cause) will be non-billable during
the period for which it takes them to become proficient as a replacement, up to 20 working
days;

co-operate regarding knowledge transfer to Buyer employees;

Vendor should report time according to given format from the Customers Project Manager.
Buyer time registration system shall be used. All consultants who have access to Buyer
time registration system must fill this in every week on Friday. Consultant shall obtain
signoff from Buyer for all cost which the Vendor will then invoice to Buyer. For the days
that the consultant has not worked, free days, illness, etc. the consultant must later claim 0
(zero) hours per workday. Invoices are only paid if Buyer time registration system is filled
in and the hours invoiced are identical to the hours for which Buyer has signed off;

Vendor will maintain records to verify authorship of the Developed Works for four (4)
years after the termination or expiration of this IBM Appendix. On request, Vendor will
deliver or otherwise make available this information in a form specified by Buyer.

The Vendor hereby accepts that during the individual Task and for a period of 6 months
following the completion of the Task, the Consultant may not — either directly or indirectly
— be involved in work for Customer without Buyers written approval.

9.0 On Premises Guidelines

Vendor will ensure that Vendor Personnel assigned to work on Buyer’s or Buyer’s
Customer’s premises will comply with this Section.

9.1 Access to Premises
Vendor will:

1. to the extent permitted by local law, ensure that Vendor Personnel assigned to work on
Buyer's or Buyer's Customer's premises will participate in a pre employment criminal
background check covering the counties in which the person was employed or resided for
the past seven years (or longer as required by State legislation), and inform Buyer of any
negative findings;

2. maintain a current and complete list of the persons' names and social security numbers;
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3. obtain for each person a valid identification badge from Buyer and ensure that it is
displayed to gain access to and while on Buyer’s or Buyer's Customer's premises (it is
Buyer's policy to deactivate any such badge if not used in ninety days);

4. maintain a signed acknowledgment that each person will comply with Buyer’s Safety &
Security Guidelines;

5. ensure that each person with regular access to Buyer's and Buyer’s Customer’s premises
complies with all parking restrictions and with vehicle registration requirements if any;

6. at Buyer's request, remove a person from Buyer’s or Buyer’s Customer’s premises and
not reassign such person to work on Buyer's or Buyer’s Customer’s premises (Buyer is not
required to provide a reason for such request); and

7. notify Buyer immediately upon completion or termination of any assignment and return
Buyer’s identification badge. Upon Buyer’s request, Vendor will provide documentation
to verify compliance with this Subsection.

9.2 General Business Activity Restrictions

Vendor will ensure that Vendor Personnel assigned to work on Buyer’s or Buyer’s
Customer’s premises:

1. will not conduct any non-Buyer related business activities (such as interviews, hirings,
dismissals or personal solicitations) on Buyer's or Buyer’s Customer’s premises;

2. will not conduct Vendor's Personnel training on Buyer’s or Buyer’s Customer’s
premises, except for on-the-job training; 3. will not attempt to participate in Buyer or
Customer benefit plans or activities;

4. will not send or receive non-Buyer related mail through Buyer's or Customer’s mail
systems; and

5. will not sell, advertise or market any products or distribute printed, written or graphic
materials on Buyer's or Buyer’s Customer’s premises without Buyer's written permission.

9.3 Buyer's Safety and Security Guidelines

Vendor will ensure that Vendor Personnel assigned to work on Buyer’s or Buyer’s
Customer’s premises:

1. do not bring weapons of any kind onto Buyer's or Buyer’s Customer’s premises;

2. do not manufacture, sell, distribute, possess, use or be under the influence of controlled
substances (for nonmedical reasons) or alcoholic beverages while on Buyer's or Buyer’s
Customer’s premises;

3. do not have in their possession hazardous materials of any kind on Buyer's or Buyer’s
Customer’s premises without Buyer's authorization;
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4. acknowledge that all persons, property, and vehicles entering or leaving Buyer's or
Buyer’s Customer’s premises are subject to search; and

5. remain in authorized areas only (limited to the work locations, cafeterias, rest rooms
and, in the event of a medical emergency, Buyer's or Buyer’s Customer’s medical
facilities). Vendor will promptly notify Buyer of any accident or security incidents
involving loss of or misuse or damage to Buyer's intellectual or physical assets; physical
altercations; assaults; or harassment and provide Buyer with a copy of any accident or
incident report involving the above. Vendor must coordinate with Buyer or Customer
access to Buyer’s or Buyer’s Customer’s premises during non-regular working hours.

9.4 Asset Control

In the event Vendor Personnel has access to information, information assets, supplies or
other property, including property owned by third parties but provided to Vendor Personnel
by Buyer ("Buyer Assets"), Vendor Personnel:

1. will not remove Buyer Assets from Buyer's or Buyer’s Customer’s premises without
Buyer's authorization;

2. will use Buyer Assets only for purposes of this Agreement and reimburse Buyer for any
unauthorized use;

3. will only connect with, interact with or use programs, tools or routines that Buyer agrees
are needed to provide Services;

4. will not share or disclose user identifiers, passwords, cipher keys or computer dial port
telephone numbers; and

5. in the event the Buyer Assets are confidential, will not copy, disclose or leave such
assets unsecured or unattended. Buyer may periodically audit Vendor's data residing on
Buyer Assets.

9.5 Supervision of Vendor’s Personnel

Vendors will provide consistent and effective supervision of its Personnel provided under
this Agreement, at no additional cost to Buyer. Consistent and effective supervision shall
include regular interaction and communication with Vendor's Personnel either in person or
through other effective means. Vendor's supervisor shall be responsible for exercising full
supervisory authority over all day-to-day employment relationship decisions relating to
Vendor’s Personnel, including those decisions relating to: wages, hours, terms and
conditions of employment, hiring, discipline, performance evaluations, termination,
counselling and scheduling. Vendor's supervisors responsible for each work location will
be responsible to know that work location’s planned holiday (and other closing) schedules
and the impacts all such schedules have on Vendor's Personnel. Vendor will conduct
orientation sessions with its Personnel before placement on an assignment with Buyer,
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during which orientation such Personnel will be told who their supervisor is and how that
supervisor can be contacted. Vendor will, from time to time, ensure that all of its
Personnel working under this Agreement continue to be aware of this information. Vendor
shall also be responsible for training its Personnel that any employment related issues
should be brought forward in the first instance to Vendor and not Buyer. Where such
issues relate to actions which are alleged to have been taken by Buyer or Buyer's Personnel,
Vendor will notify Buyer immediately in order that appropriate investigative action can be
taken. Notwithstanding any other language or agreement to the contrary, Buyer will not,
and Vendor agrees that Buyer has no responsibility to approve any Vendor Personnel’s
time sheets. If Buyer should review, sign and/or submit Vendor Personnel’s timesheets,
whether manually or electronically, as part of Buyer's billing verification processes, the
parties acknowledge and agree that such review, signature and/or submittal shall in no way
constitute concurrence or approval of such timesheets, nor create any other commitment or
obligation on the part of Buyer to Vendor or Vendor Personnel.

10.0Buyer's Responsibilities

Buyer shall appoint an interface referred to as the Customers Project Manager who shall be
responsible for relation with Vendor’s consultant with regard to providing the Service. The
Customers Project Manager shall communicate to Vendor consultant any information
necessary for providing the Service and shall monitor progress, in conformity with the
specifications, cost and quality.

11.0General
11.1 Choice of Law and Forum; Waiver of Jury Trial; Limitation of Action

This Agreement and the performance of transactions under this Agreement will be
governed by the laws of the country where the Buyer entering into the relevant agreement
or PA is located.

11.2 Obligations of Affiliates

Affiliates will acknowledge acceptance of the terms of this Agreement through the signing
of a PA before conducting any transaction under this Agreement.

11.3 Prior Communications and Order of Precedence

This Agreement replaces any prior oral or written agreements or other communication
between the parties with respect to the subject matter of this Agreement, excluding any
confidential disclosure agreements. In the event of any conflict in these documents, the
order of precedence will be:

1. Terms of the relevant AO
2. Appendix Local IBM T&Cs
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2. IBM Appendix

3. Base Agreement

11.4 Record Keeping and Audit Rights

Vendor will maintain (and provide to Buyer upon request) relevant business and
accounting records to support invoices under this Agreement and proof of required permits
and professional licenses, for a period of time as required by local law, but not for less than
three (3) years following completion or termination of the relevant AO. All accounting
records will be maintained in accordance with generally accepted accounting principles.
11.5 Survival

The provisions set forth in the following Sections and Subsections of this IBM Appendix
will survive after termination or expiration of this Agreement and will remain in effect until
fulfilled: “Taxes”, "Ongoing Warranties", "Intellectual Property", "Vendor Liability for
Third Party Claims", "Limitation of Liability between Vendor and Buyer", "Record
Keeping and Audit Rights", "Choice of Law and Forum; Waiver of Jury Trial; Limitation
of Action", "Exchange of Information", and "Prior Communications and Order of

Precedence".

11.6 Waiver

An effective waiver under this Agreement must be in writing signed by the party waiving
its right. A waiver by either party of any instance of the other party's non-compliance with
any obligation or responsibility under this Agreement will not be deemed a waiver of
subsequent instances.

11.7 Ethical Dealings

Vendor will be familiar and will strictly comply with all laws and regulations on bribery,
corruption, and prohibited business practices. Vendor and its Affiliates have not and will
not offer, promise or make or agree to make any payments or gifts (of money or anything
of value) directly or indirectly to anyone for the purpose of influencing or inducing anyone
to influence decisions in favor of Buyer or any of its Affiliates.

12.0Quality Measurements
Buyer has the right to review all deliverables received from the Vendor and reserve the
right to cancel the contract if the quality of the work is not to the agreed quality level.

Without prejudice to any other rights and remedies of Buyer, Vendor shall promptly and
free of charge correct errors in or otherwise remedy any failures of a deliverable to conform
with the warranty notified by Buyer during a period of four (4) months from final
acceptance date (corrections delivered similarly as originally agreed for the deliverables).
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13.0Payments and Acceptance

Terms for payment will be specified in the relevant AO. Payment of invoices will not be
deemed acceptance of Deliverables or Services, but rather such Deliverables or Services
will be subject to inspection, test, acceptance or rejection in accordance with the acceptance
or completion criteria as specified in the relevant AO. Buyer or Customer may, at its
option, either reject Deliverables or Services that do not comply with the acceptance or
completion criteria for a refund, or require Vendor, upon Buyer’s written instruction, to
repair or replace such Deliverables or re-perform such Service, without charge and in a
timely manner.

For any currency conversion required under this Agreement, the parties agree to use the
rate of exchange published by Reuters Financial Services at 1600 hours Greenwich Mean
Time on the day such conversion is required in accordance with this IBM Appendix.

The vendor pays an admin-/system fee (IBM related) of the invoiced amount that will be
deducted in the payment to the vendor. This fee is set to 0,6% as of July 2009. The actual
fee is specified in the Assignment Order (AO).

13.1 Travel Expense Guidelines
Vendor’s consultant’s travel time will not be reimbursed by Buyer.

Buyer will reimburse Vendor for the following travel expenses only, provided they are
incurred in the performance of this Agreement and enclosed in the AO: (i) parking fees,
taxis, buses, or auto rental fees and fuel for autos rented (Vendor should accommodate to
class B cars) from a Buyer designated rental company ; (ii) air transportation at the
economy, tourist or coach class rate for the most direct route of a scheduled airline; (iii)
necessary business calls made on Buyer's behalf.

Even Though the AO covers expenses it must in each instance be requested and pre-
approved by relevant Customer Project Manager.

Vendor will also be reimbursed on a per diem basis covering meals and other personal
expenses such as laundry, private phone calls, newspapers, etc., following the rules of the
country where the services is performed.

Vendor can only invoice for expenses that would have been signed off by Buyer and the
relevant Customers Project Manager. Flights will have to be authorized in advance in
writing by Buyer and the relevant Customers Project Manager.

Vendor must submit an invoice listing all travel expenses, such invoice to be
accompanied by copy of receipts for lodging, airline travel, rental cars or any other
reimbursable expenditure. The accepted expenses, for each month, should be invoiced
by the beginning of the following month.

Buyer will not reimburse Vendor for personal expenses.
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Vendor is responsible for credit card, insurance's and travel back home expenses in case of
illness.

13.2 Invoicing
Vendor shall submit to Buyer detailed invoice according to separate instruction.

Invoices shall be issued on monthly basis. The invoice shall state the total amount for the
service performed the preceding month period. Each month period is according to separate
instruction.

Any invoices received by Buyer more than 90 days after the month the services was
performed, will be deemed ineligible for payment. In the event that it is identified that a
credit note is required, Vendor will issue such credit note to Buyer within 7 working days
upon receipt of notification.

The Vendors invoices shall fulfil Legal requirements such as stating VAT both as a total
amounts and percentage.

Buyer has no obligation to pay to Vendor any invoice (or portion thereof) when any
payment is withheld by Buyer’s Customer, i.e. any payment from Buyer to Vendor is
conditioned upon Buyer having received corresponding payment from Buyer's Customer
with regard to Vendor's services. Buyer is not obligated to pay any invoice to the extent
Buyer is not already paid by the Customer, irrespective of the reason for the Customer's
non-payment, reduced payment or delayed payment and Buyer is only obligated to pay any
invoice from the Vendor in such amount and with such charges deducted as Buyer
experiences from its Customer. Vendor acknowledges that payment by Buyer’s Customer
to Buyer is a condition precedent to Buyer’s obligation to pay Vendor. To the extent Buyer
chooses to pay Vendor before itself having received payment from its Customer with
regard to Vendor's invoiced services, such payment is always made on the strict condition
that Buyer may claim back all or part of this pre-payment to the extent Buyer would not
have been obligated to pay this invoice as described in the aforementioned.

Payment by Buyer shall not constitute an acceptance of the quality of the services, nor shall
it impair Buyer’s right to exercise any of its statutory, common law or other contractual
remedies.

Invoices should be submitted via ZC Admin

ZC ADMIN shall be implemented no later than 30 days after signature of this IBM
Appendix.

Note! Paper invoice(s) should not be used when Vendor is connected to ZC ADMIN.

When the Buyer is purchasing services on time and material bases invoices shall also be
accompanied by full supporting details including, as applicable, completed time sheets,
receipted expense vouchers, copies of expense receipts and invoices etc. Vendor must send
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that material to requestor mentioned in AO before Vendor will load invoice to ZC ADMIN
and refer to invoice what will come via ZC ADMIN.

Invoice to:

Sweden:

ZeroChaos Sverige

(Branch office to ZeroChaos Nordic ApS)
C/o IBM Svenska AB

Oddegatan 5

164 92 Stockholm

Sweden

VAT/CVR. no: 516404-4512

Denmark:

ZeroChaos Nordic ApS

c/o IBM

Nymeollevej 91, Blok 4, 1034
2800 Kgs. Lyngby
VAT/CVR nr. 29770859
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Finland:

ZeroChaos Nordic ApS

c/o IBM

Nymellevej 91, Blok 4, 1034
2800 Kgs. Lyngby
VAT/CVR nr. 29770859
Norway:

ZeroChaos Nordic ApS

C/o IBM Danmark A/S
Nymellevej 91, Blok 4, 1034
2880 Kgs.Lyngby

Denmark

Norway VAT nr: 992 821 345 MVA

Invoice related questions:

Invoice related questions should be addressed to:
ZeroChaos Nordic

c/o IBM

Nymeollevej 91, Blok 4, 1034

2800 Kgs. Lyngby

Denmark

Telephone Number: + 45 45 23 91 90

14.0Termination of this IBM Appendix

Either party may terminate this IBM Appendix, without any cancellation charge, for a
material breach of this Agreement by the other party or if the other party becomes insolvent
or files or has filed against it a petition in bankruptcy ("Cause"), to the extent permitted by
law. Such termination will be effective at the end of a thirty (30) day written notice period
if the Cause remains uncured. Either party may terminate this IBM Appendix without

Cause when there are no outstanding AOs.
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15.0Customer Clause

Paragraph 3.2 customer clause in the Base Agreement does not apply according to this
CSA.

16.0Communications

All communications between the parties will be carried out through the following
designated coordinators. All notices required in writing under this Agreement will be made
to the appropriate contact listed below at the following addresses and will be effective upon
actual receipt. Notices may be transmitted electronically, by registered or certified mail, or
courier. All notices, with the exception of legal notices, may also be provided by facsimile.

ACCEFTED AND AGREED TO: ACCEPTED AND AGREED TO:
ZeroChaos Nordic ApS

By: By:
/
Buyer Signgdre Vendor Signature Date
Jan Lynghej
Printed Name Printed Name
CEO
Title & Organization Title & Organization
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Terms and conditions

IBM Norway T&Cs:

1.1 Overtime

Normal work hours is seven and a half (7.5) hours per day, five (5) days per week. All
exceptions must be agreed in advance with - Customer Project Manager.

It is the intention that there should be no overtime and that Buyer does not pay for
overtime.

If there anyhow is overtime it must be mentioned in the PO.
The directions for overtime are as follows:

e Work exceeding 8 hours/normal work days 1.0 x hourly price.
e  Work on public holidays and during weekends 1.5 x hourly price.

Even though the PO covers overtime it must in each instance be requested and pre-
approved by relevant Customers Project Manager.

1.2 Stand by & Call Out

All Standby and Call Out must be pre-approved by relevant Customers Project Manager.

e For Standby 0.25 x hourly price.
e For Call Out Hourly rates according to
above rates for overtime

1.3 Termination
ZC may at any time cancel each Assignment Order giving 30 days notice unless other

terms are agreed in the Assignment Order. In the case that IBM’s customer cancels the
agreement, ZC may cancel the Assignment Order giving 5 working days notice.
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IBM Denmark T&Cs:

1.0 Overtime and Stand-by

Normal work hours is seven point four hours (7.4) per day, five (5) days per week. All
exceptions must be agreed in advance with - Customer Project Manager.

It is the intention that there should be no overtime and that Buyer does not pay for overtime
and stand-by.

If there anyhow is overtime or stand-by, it must be mentioned in the PO.

The directions for overtime and stand-by are as follows (see table):

‘Weekday ‘Period ‘Type of work ‘Stand—by
Monday  00:00 - 08:00 |Overtime2 hours (200%) |Standby2 hours (50%)
\ \08:00 - 18:00 ‘Normal hours (100%) \

| 118:00 - 00:00 (Overtimel hours (150%) |Standby1 hours (25%)

Tuesday  [00:00 - 08:00 [Overtimel hours (150%) |Standby1 hours (25%)
\ \08:00 - 18:00 ‘Normal hours (100%) \

\ \18:00 - 00:00 ‘Overtimel hours (150%) ’Standbyl hours (25%)

\Wednesday [00:00 - 08:00 [Overtimel hours (150%) |Standby1 hours (25%)
| 108:00 - 18:00 [Normal hours (100%) |

\ \18:00 - 00:00 ‘Overtimel hours (150%) ‘Standbyl hours (25%)

Thursday  00:00 - 08:00 |Overtimel hours (150%) |Standby1 hours (25%)
\ \08:00 - 18:00 \Normal hours (100%) ]

| 118:00 - 00:00 [Overtimel hours (150%)

Friday 00:00 - 08:00 [Overtime1 hours (150%) |Standby1 hours (25%)
\ \08:00 - 18:00 \Normal hours (100%) ]

\ \18:00 - 00:00 ‘Overtime2 hours (200%) \Standbyz hours (50%)

'Saturday  |All day \Overtime2 hours (200%) |Standby2 hours (50%)
|Sunday |A11 day |Overtime2 hours (200%) |Standby2 hours (50%)

Standby1 hours (25%)

Percentages are as of hourly price for normal hours.

Even though the PO covers overtime and stand-by, it must in each instance be requested
and pre-approved by relevant Customers Project Manager.
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1.1 Termination

ZC may at any time cancel each Assignment Order giving 30 days notice unless other
terms are agreed in the Assignment Order. In the case that IBM’s customer cancels the
agreement, ZC may cancel the Assignment Order giving 5 working days notice.
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IBM Finland T&Cs:

1.0 Overtime Terms and Conditions

Normal work hours is seven and a half (7.5) hours per day, five (5) days per week. All
exceptions must be agreed in advance with - Customer Project Manager.

All overtime must be pre-approved in writing by relevant IBM Project Manager.
Work exceeding normal work days:

First 2 hours 1.5 x hourly price

...next hours 2.0 x hourly price

Work on public holidays and during weekends:

2.0 x hourly price.

Stand-by and on-call fees must be agreed in writing with Buyer before that service will
start.

Schedule and termination

The project’s schedule and terms of reference will be agreed between the IBM Project
Manager and Supplier during the first week of the phase engagement or in progress reviews
when requested by IBM Project Manager. Once the delivery date has been agreed by the
supplier, all reasonable efforts will be made by Supplier to manage to the agreed delivery
date. Buyer reserves the right to cancel the contract if Supplier fails to deliver services in
the agreed time frame. In this case, all work and expenses according the reports or
timesheets approved by Buyer up to the date of project cancellation will be paid by Buyer.
If a delay is caused by Buyer, Buyer will specify a new term. Buyer reserves a right to
cancel T&M type of project without cause effective immediately. In this case, all work and
expenses according the reports or timesheets approved by Buyer up to the date of project
cancellation will be paid by Buyer.
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IBM Sweden T&Cs:

1.0 Overtime

Normal work hours is Eight (8.0) hours per day, five (5) days per week. All exceptions
must be agreed in advance with - Customer Project Manager.

It is the intention that there should be no overtime and that Buyer does not pay for
overtime.

If there anyhow is overtime it must be mentioned in the PO.
The directions for overtime are as follows:

e Work exceeding 8 hours/normal work days 1.0 x hourly price.
e  Work on public holidays and during weekends 1.5 x hourly price.

Even though the PO covers overtime it must in each instance be requested and pre-
approved by relevant Customers Project Manager.

1.1 Stand by & Call Out

All Standby and Call Out must be pre-approved by relevant Customers Project Manager.
e For Standby 0.25 x hourly price.
e For Call Out Valid Hourly rate

1.2 Termination
ZC may at any time cancel each Assignment Order giving 30 days notice unless other

terms are agreed in the Assignment Order. In the case that IBM’s customer cancels the
agreement, ZC may cancel the Assignment Order giving 5 working days notice.
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THE GIFT &r en landsomfattande kampanj fér Vérldens Barn.
Kampanjen kulminerar med en direktsénd TV-gala den 9-10 oktober 2009,
i ; : PLATS
dér de insamlade medlen och hjélparbetet redovisas. FOR
Mer information om kampanjen och fler sétt att stétta den PORTO
hittar Du p& www.varldensbarn.se

Pris: 20:-

Nér Du képer et vykort gar hela summan 20 kr, oavkortat till Varldens Barn-insamlingen. Kép gérna fler!

Kortet dr sponsrat av xxxxxxxxxxxxxx. Dikten "The Gift" &r skriven av forfattaren Lars Wikander
och bilden "The Gift" 4 malad av konstndren Michael Boston.
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v ARLDERNS FORSTA I'NTERMNMETS ASERADE LIONSKLUBB

Eberhard J. Wirfs
First Intemational Vice President
Lions Clubs Intemational

Dear First International Vice President Wirfs,

My name is Lars Ake Sodergren and I am a member in Lion Club Skrea Lionet.se, Sweden, the first
Intemet-based Lions Club in the world. I have a brilliant idea to raise money for Lions andto promote
world peace at the sametime.

Attached you will find a sample of a postcard, on which you will find a beautiful painting, painted by one
of the members in our club. On the postcard you will also find a beautiful poem, written by another
member in our club. My idea isto print the postcard in 10 million copies and then sell them to the public
and to corporations. A reasonable price would be approximately USD 2.50. Just imagine how much
money we would be able to raise by doingthis!

I have already received, in writing, please see attached, a confirmation from the Swedish chapter of the
non-for profit organization “Children of the World” that they will support the project. “Children ofthe
World” and another non-for profit organization, “The Radio Help” will host a huge TV Gala here in
Sweden the second weekend in October 2009. Lions Clubs Intemational is one of the participating
organizations inthe Gala, sothe postcard will get a lot of attention and marketing.

I would like the Swedish Post Office to create a stamp to use on these postcards and also havethem
sponsor parts of this activity. Anyone, who buys the postcard can send it to the TV Gala and a raffle
drawing will take place duringthe Gala. That would entice even more people to buy the postcard. When
the Gala is completed, I would like the Swedish Post Office to bring all the postcardsto the Stockholm-
Arlanda Airport andthen that Scandinavian Airlines brings all the postcards to New York and delivers
them to the United Nations Headquarters. This will create great attention and PR!

The purpose of all this isto promote world peace. I would like LCI and the UNto unify and officially
proclaim “TIME OUT FOR WAR 2010-2020”. That is my dream, no more wars, but instead full focus on
the environment, our children, non-violence, foodto everyone etc. By makingthis mto a worldwide

activity, supported by LCI and the UN, we can bring even more attention to this very important issue,
WORLD PEACE.

I hope that you, asthe Intemational President 2009-2010, will be interested in and will support this idea.
Please let me know what youthink about this idea, what LCI can do to spread the word about it and how
LCI can actively support it. Also, please let me know if youneed any additional information.

Sincerely,
Lars Ake Sodergren

LC Skrea Lionet.se
Sweden.
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NI‘J‘_’AT OF THIMKIMNG

YVARLDENS FORSTA INTERNETBASERADE LIONSKLUBBSB

GAVAN

OM DET BARA VORE MOJLIGT

Om det bara vore mojligt
att skicka ett stycke jord!
Ett enda stycke dér det &r fred
dér det finns frihet
dér alla relationer &r hela
dér barn kan leka i try gghet
dér alla har lika véirde
dér det inte finns nagon milj6forstoring
dér jorden ger tillrackligt att dta
dér friskt vatten slécker allas torst
dér alla far vad de behdver
till kropp och sjal,
ett stycke skonhet att vara radd om.

Om det bara vore mojligt.....
.....ett enda stycke.....

THE GIFT

IF IT WAS ONLY POSSIBLE

If it was only possible
to send apiece of land!
One tiny bit where there is peace
where there is freedom
where all relations are complete
where the children can play in safety
where everybody has the same value
where there is no pollution
where the fields give enough to eat
where the water slakes every ones thirst
where everyone gets what they need
for body and soul,
a bit of beauty to be careful about

ifit was only possible.....
.....just a tiny piece.....
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LICENSE AGREEMENT

This agreement is made by and betw een The International Association of Lions Clubs, a
not-for-profit corporation, organized and existing under the laws of the state of lllinois, with
principal office and place of business at 300 West 22nd Street, Oak Brook, llinois 60523-8842
USA (hereinafter referred to as Licensor) and Lionetse AB a corporation organized in
accordancew ith the laws of Sweden with principal offices at Storgatan 8 E, Falkenberg, Vastra
Gotaland, Sw eden (hereinafter referred to as Licensee), to-wit:

Whereas, Licensor has adopted and has used and is using the marks shown

immediately hereafter

as trademarks for Lions and Leo distict club and club member supplies equipment and
paraphernalia which are distributed throughout the United States of America and other
countries, under such marks.

Now, Therefore, in consideration of the premises and the nutual covenants of the
parties hereinafter set forth, Licensor hereby grants to Licensee the non-exclusive right and
license to use the marks as show n above (hereinafter referred to as the licensed marks) as
trademarks on lamps for medical purposes; lighting; electric lighting fixtures and fittings;

walllights; electric lamps; ultraviolet ray lamps, not for medical purposes; lamp hanging
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supports only (hereinafter referred to as the licensed goods) sold only to Lions and Leo clubs
and districts in the territory consisting of European Union, Norway and Russia hereinafter

referred to as the licensed territory, subject to the follow ing conditions and limitations:

1) The nature of each of the licensed goods on which the licensed marks are to be used
shall be approved, first, by the Licensor, prior to the manufacture thereof.

2) Licensor may furnish Licensee in writing standards of quality of the licensed goods,
and Licensee agrees to meet standards of quality so established by Licensor.

3) Licensee agrees to alow Licensor's authorized agents at any and all times during
regular business hours to enter Licensee's premises w here the licensed goods are
being manufactured to inspect the same.

4) Licensee shall obtain the written approval of Licensor w ith respect to the manner in
which the licensed marks are to be used on the licensed goods.

5) Licensee shall obtain the w ritten approval of Licensor w ith respect to all signs, labels,
packaging material, advertising or the like bearing the licensed marks prior to the use
thereof.

6) For theterm of this License Agreement, Licensee agrees not to use marks identical
with or confusingly similar to the licensed marks, or any other LCI marks including,
but not limited to, LIONS, LEO, LEO EMBLEM, WE SERVE and SIGHTFIRST and
not to sell any goods or offer any services bearing the licensed marks with the
know ledge that the goods are to be resold outside the licensed territory, except as
permitted by the license granted herein or as permitted by the agreement between
Licensor and Licensee concerning Licensor’s consent to Licensee’s use of the
SIGHTFIRST mark (hereinafter referred to as the SIGHTFIRST Consent)

7) This agreement and the license granted hereunder shall be valid and in force for a

term commencing on the date of execution of the SIGHTFIRST Consent and





terminating on the 1st day of July, 2010 unless terminated prior to said 1st day of
July, 2010 under the provisions of Paragraph 8 hereinafter. Upon expiration or
termination of the SIGHTFIRST Consent, Licensee shall assign to Licensor any and
al rights Licensee may have to the SIGHTFIRST mark and all applications and
registrations associated therewith. Provided that Licensee assigns the SIGHTFIRST
mark to Licensor within thirty (30) days of expiration or termination of the
SIGHTFIRST Consent, the parties shall negotiate in good faith a new license
regarding use of the licensed marks and the SIGHTFIRST mark in connection with
the licensed goods.

This agreement and the license herein granted shall terminate prior to the 1st day of
July, 2010 as follows:

(a) In the event Licensee becomes insolvent or admits in writing its
inability to pay debts as they mature or applies for, consents to or
acquiesces in the appointment of a trustee or receiver for
Licensee or any property of Licensee; or, in the absence of such
appication, consent or acquiescence, in the event a trustee or
receiver is appointed for Licensee or any bankrupfcy,
reorganization, debt arrangement or other proceeding under any
bankruptcy or insolvency law, or any dissolution or liquidation
proceeding is instituted by or against the Licensee or Licensee
shal make an assignment for the benefit of creditors, then in any
such event this agreement and the license granted hereunder
shal terminate immediately upon the occurrence of such event
and be of noforce or effect and be null and void;

(b) In the eventthat Licensor becomes aw are that Licensee is using

other marks ow ned by Licensor, including but not limited to
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10)

11)

12)

LIONS, LEO, WE SERV E and SIGHTFIRST, w ithout w ritten
permission by Licensor;

(c) In the event of breach by Licensee of this agreement or the
SIGHTFIRST Consent, and Licensee fails to cure such breach
within thirty (30) days of written nctice by Licensor;

(d) Upon termination of the SIGHTFIRST Consent; or

(e) Licensor shall give Licensee Nofice of Termination in writing, in
which event this agreement and the license granted hereunder
shal terminate on the date specified in said Notice of Termination
and be of no force or effect and be null and void. No reason for
termination need be stated in said Notice of Termination.

Licensee agrees that nothing herein shall give to the Licensee any right, title or
interest in the licensed marks (except the right to use the lcensed marks in
accordance w ith the ternms of this agreement), that the licensed marks are the
sole property of Licensor, and that any and all uses by the Licensee of the
licensed marks shall inure to the benefit of the Licensor.

Licensee agrees not to raise or cause to be raised any question concerning, or
objections to the validity of, the licensed marks or to the right of the Licensor
thereto on any grounds w hatsoever.

In the event of termination of this agreement under either Paragraph 7 or 8
hereinabove, Licensee agrees to discontinue immediately all use of the licensed
marks and to deliver to Licensor, free of any charge to Licensor, all signs, labels,
packaging materials, advertising and similar items bearing the licensed marks
that are thenin the possession of the Licensee.

In the event of termination of this agreement under either Paragraph 7 or 8

hereinabove, the Licensee's obligations and agreements set forth in Paragraphs

4.





13)

14)

15)

16)

17)

18)

10 and 11 hereof shall survive and remain in full force and effect, in addition to
any provisions w hich by their nature should, or by their express terms do, survive
or extend beyond the termination or expiration of this agreement.

Licensee agrees to refrain from any and all judicial and extra-judicial and
administrative action against adverse users and infringers w hich is inconsistent
with the rights of Licensor and Licensee as Ow ner and Licensee, respectively, of
the licensed marks, and further, agrees to indemnify and hold hammless the
Licensor from and against any and al claims, damages, losses, costs and
expenses d every kind whatsoever, including but not by way of limitation
attomey's fees, Licensor may sustain or incur by reason, or arising out, of any
judicial or extra-judicial acts of Licensee.

The license herein granted is personal to the Licensee and may not be assigned
or transferred in any manner w hatsoever, nor shall the Licensee have the right to
grant any sub-licenses except by and with the written consent of the Licensor.
No such assignment or transfer or grant of sub-license shall be valid without the
written consent of Licensor.

Nothing herein shall interfere with or be construed to limit the right of Licensa to
use, or to license the use of, the licensed marks w ithin or without the licensed
territory on any goods or services.

Licensee agrees to pay Licensor, quarterly, a royalty of 8% of the gross sale
price of each item sold hereunder, during the term of this agreement, to a Lions
and Leo district, club or club member.

All calculations and payments hereunder shall be made in US Dollars. Licensee
shal not change the form of its sale or purchase invoice without the written
consent of Licensa.

With respect to each sale made pursuant to this agreement, Licensee shall pay
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19)

20)

21)
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the royalty due Licensor by check payable to Licensor, forwarded directly to
Licensor’s office in Oak Brook, llinois, USA, no later than thirty (30) days after
the end of the quarter.

Licensee shall keep accurate records of all transactions made by it pursuant to
this agreement and shall furnish to Licensor, quarterly, accurate evidence of all
such transeactions for the respective quarterly period. Such evidence of all such
transactions shall include, but not be limited to, copies of sale invoices, royalty
deposit slips and such other reasonable evidence as the Licensor shallrequire.
Licensee shall permit Licensor or its designated agent, and Licensor or its
designated agent shall have the right, to audit and inspect the premises, plant,
equipment, procedures, products, account and account records of Licensee at
any reasonable time.

Licensee agrees to indemmify Licensor, its directors, officers, agents, and all
Lions and Leo districts and all Lions and Leo clubs and their individual me mbers,
and hold them harmless from any losses, damages or costs that may be
adjudged against them or any one or nore of them, as a result of any claims
resulting from production, distribution, sak or use of the licensed goods, w hether
based on the negligence of Licensee's directors, officers, agents or
representatives or on breach of warranty, express or inplied, or any other cause
of action resulting from production, sale or use of the licensed goods. The
Licensee warrants that all laws pertaining to the manufacture, packaging,
shipment and sale of licensed goods are fully conplied with.

It is further agreed that by this License Agreement Licensor does not assume any
liabiity for payment for supplies of the licensed goods sold and shipped to Lions
and Leo districts or Lions and Leo clubs for resale, it being understood that said

shipment shall be the subject of separate contracts between Licensee and the
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respective Lions and Leo district or club involved and that Licensor does not and
shal not be deemed to guarantee any debts so incurred, or any cadllection of
delinquent accounts, or any performance of any other terms of said contracts.

Licensee shall defend or settle any suit or proceeding brought against Licensor
or any Lions and Leo district or club or club menber based on any claim that any

licensed goods or any part or design of any licensed goods fumished hereunder

constitutes an infringement of any existing United States or foreign patents,
provided Licensee is notified pronptly in writing and is given complete authority
and information required for the defense of same, and Licensee shall pay all
damages and costs awarded therein against Licensor or any Lions and Leo
district or club or club menber but shall not be responsble for any cost, expense
or compromise incurred or made by Licensor or any Lions and Leo district or club
or club member w ithout Licensee's prior consent

Licensee shall not use the licensed marks in or on any correspondence or printed
material, except that sentto or produced for Lions and Leo districts and clubs,

nor in any form of advertising except that approved by the Licensor.

Except when and as changed as hereinafter set forth, all notices, demands or
other writings in this agreement required to be given, made or sent by either
party hereunder to the other shallbe addressed as follows:
TO LICENSOR:

James Paparelli, Manager

Club Supplies and Distribution

The International Association of Lions Clubs

300 West 22nd Street

Oak Brook, lllinois 60523-8842

USA

TO LICENSEE:

Lars-Ake Sodergren
Lionetse AB
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Storgatan 8 E,

Falkenberg, Vastra Gotaland

Sw eden
Notice of change inthe mailing address of either party shall be given tothe other
party in writing and shall become and be effective under this mailing address
requirement ten (10) days after the receipt of such address change nofice.
The validity, construction, interpretation and performance of the terms, covenants
and conditions stated in this agreement shall be governed by the laws of the
state of lllinois, USA. In any dispute, controversy or question concerning the
interpretation and meaning of any provision of this agreement as between any
translation of this agreement and this English original, the intention shall be
drawnfromand be governed by the language in this English original.
Licensee will furnish Licensor, a sample of the final use of the logo prior to
production.
Simultaneously w ith the execution of this License Agreement, Licensee shall pay
Licensor the sum of US$500.00, as an initial one-time payment shall not be
returable to Licensee and that such payment is in addition to the royalty
provided in section 16 of this agree ment.
This agreement may be executed in one or more counterparts, each of which
shal be deemed to be an original copy of the agreement and all of which, when
taken together, shall be deemed to constitute one and the same agreement.
This Agreement, together with any attachments hereto, contains the entire
understanding of the parties. There are no representations, warrantes,
promises, covenants or undertakings other than those contained in this

Agreement. No changes, amendments or modifications of this Agreement are

valid or binding upon the parties unless made in writing and manually signed by a





duly authorized representative of each party.

IN WITNESS WHEREOF, the parties have caused this agreement to be executed by and
through their duly authorized officers on the last date set forth below .

THEINTERNATIONAL ASSOCIATION OF LIONS CLUBS

By Date
Scott Drumheller, Secretary and General Counsel

LIONETSEAB

By Date
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TRADEMARK AGREEM ENT

This Trademark Agreement (“Agreement”) effective , is made by

and betw een Lionetse AB, a Sw edish Corporation located at Storgatan 8 E, Falkenberg, Vastra
Gotaland, Sw eden (hereinafter “Lionetse”), and The International Association of Lions Clubs, an
lllinois non-profit corporation located at 300 West 22nd Street, Oak Brook, lllinois 60523-8842
USA (hereinafter “LCI"), (hereinafter collectively “the Parties”).

WHEREA S, LCl owns trademark registrations and applications for the mark SIGHTFIRST
in Canada, China, EU, India, Japan, Korea, Taiw an, and the United States covering, among other
things, “charitable fundraising program in the field of blindness prevention and elimination,
childhood blindness prevention and elimination, and the treatment of blindness-causingdiseases”
and “training services in the field of blindness prevention and treatment of blindness-causing
diseases; educational services, namely, conducting classes, seminars and w orkshops and
dissemination of literature in the field of blndness prevention and elimination, childhood blindness
prevention and elimination, and the treatment of blindness-causing diseases.”

WHEREA S, L CI’'s trademark policies prohibit the registration or use by any Member of any
trademarks or service marks that are identical or similar to any trademarks or service marks
ow ned, registered or used by LCI. This is done to presewe the strength of the LCI's marks and to
prevent dilution of the trademarks and service marks;

WHEREA S, Lars-Ake Sodergren, President of Lionetse, is a Member of LCl and, as such,
Mr. Sodergren is required to adhere to and abide by certain LCI regulations, guidelines and
policies, including LCI’s trade mark policies;

WHEREAS, Lionetse has adopted and registered the trademark SIGHTFIRST (the
“SIGHTFIRST Mark’) in the European Union, Norw ay and Russia (the “Territory”) in connection

with “lamps for medical purposes; lighting; electric lighting fixtures and fittings; wall lights; electric

997821/D/1
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lamps; ultraviolet ray lanps, not for medical purposes; lamp hanging supports” (hereinafter
“Lionetse’s Products”), details of these registrations are attached hereto as Exhibit A;

WHEREA S,LCl has objected to Lionetse’s use and registration of the SIGHTFIRST Mark;

WHEREA S, Lionetse w ishes to continue using the SIGHTFIRST Mark in connection with
Lionetse’s Roducts and LClis wiling to permit such use of the SIGHTFIRST Mark by Lionetse in
the Territory on the terms and conditions hereinafter setforth in order to avoid costly litigation or
additional disputes over the use and registration of the SIGHTFIRST Mark;

WHEREAS, Lionetse also wishes to use the Lions Enblem mark in connection with
Lionetse’s Roducts and LCl is wiling to license such use of the Lions Emblem mark by Lionetse
in the Territory on terms and conditions set forth in a separate agreement (the “Lions Emblem
License”), the terms of which are ncorporated herein by reference, provided that Lionetse agrees

to assign the SIGHTFIRST Mark to L Cl upon expiration of this Agreement;

NOW, THEREFORE based on the premises and covenants setforth herein and for other
good and valuable consideration, the receipt and sufficiency of which are hereby acknow ledged,

and as a condition to LCI’s consent to license the Lions Emblem mark to Lionetse, LCIl and the

Lionetse hereby agree as follow s:

1. LCI consents to and agrees not to challenge, oppose or petition to cancel
Lionetse’s use or registration of the SIGHTFIRST Mark for Lionetse’s Products in the Territory for
the term of this Agreement, provided that Lionetse shall, upon expiration or termination of this
Agreement, assign any and all rights Lionetse may have to the SIGHTFIRST Mark and any
registrations or applications associated therew ithto LCl in accordance with Paragraph 7 of this
Agreement.

2. Upon execution of this Agreement, the parties shall simultaneously execute the
Lions Emblem License, which w il grant Lionetse the right to use LCls Lions Emblem mark in

connection with Lionetse’s Products.
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3. Lionetse acknow ledges LO’s ow nership of the SIGHTFIRST Mark for charitable
and educational services and agrees not to object to, oppose, petition to cancel or otherwise
chalenge LCl's ownership, use or registration of the SIGHTFIRST Mark for charitable or
education services.

4. Lionetse agrees that it wil not adopt, use or seek to register a domain name,
trademark, service mark or trade name that incorporates “SIGHTFIRST or “SIGHT FIRST” or is
confusingly similar thereto, exceptas permitted in this Agreement. Lionetse alsoagreesthat itwiill
not assist any third party in adopting, using or seeking to register a domain name, rrademark,
service mark or trade name that incorporates “SIGHTFIRST” or “SIGHTFIRST or is confusingly
similar thereto, except as permitted in this Agreement.

5. This Agreement shall be valid and in force for a term commencing on the effective
date of this Agreement and terminating on the 1st day of July, 2010, unless sooner terminated
pursuant to Paragraph 6.

6. This Agreement shall terminate prior to the 1st day of July, 2010 as follows:

(a) In the event Lionetse becomes insolvent or admits in writing its
inability to pay debts as they mature or applies for, consents to or
acquiesces in the appointment of a trustee or receiver for Lionetse
or any property of Lionetse; or, inthe absence of such application,
consent or acquiescence, in the event a trustee or receiver is
appointed for Lionetse or any bankruptcy, reorganization, debt
arrangement or other proceeding under any bankruptcy or
insolvency law, or any dissolution or lquidation proceeding is
instituted by or against the Lionetse or Lionetse shall make an

assignment for the benefit of creditors, then in any such event this
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agreement shall terminate immediately upon the occurrence of
such eventand be of no face or &fect and be null and void;

(b) In the event that LCI becomes aware that Lionetse is using other
marks ow ned by LCI, including but not limited to LIONS, LEO, WE
SERVE and SIGHTFIRST, w ithout w ritten permission by LCI; or

(c) In the event of breach by Lionetse of this agreement and Lionetse
fails to cure such breach within thirty (30) days of written notice by
LCl.

7. Within thirty (30) days of expirationor ter mination of this Agreement, Lionetse shall
assign any and all of its rights to the SIGHTFIRST Mark, including any applications and
registrations associated therew ith, to LCL Upon assignment of any and all rights Lionetse may
have in the SIGHTFIRST Mark to LCI, the Parties shall in good faith negotiate a new license
regarding use of the SIGHTFIRST Mark and the Lions Emblem mark in connection with the
Licensed Goods.

8. In the event of expiration or termination of this Agreement, Lionetse’s obligations
and agreenments set forth in Paragraphs 3 and 4 hereof shall survive and remain in ful force and
effect, in addition to any provisions w hich by their nature should, or by their express terms do,
survive or extend beyond the termination or expiration.

9. Any notice required to be given pursuantto this Agreement shall be in writing and
delivered ether personally or by international air mail, w ith proof of receipt and shall be effective
when delivery is confirmed. Neither party shall refuse such delivery, but if a Party refuses to
accept any notice or payment pursuant to this Agreement, service upon such Party’s designated
counsel setforth below shall be deemed to be notice upon such Party. All notices to each Party

shal be sent to the addresses listed below:

If to Lionetse:
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Mr. Lars-Ake Sodergren

if to LCI:

James Paparelli, Manager
Club Supplies and Distribution
Division

The International Association of

Lions Clubs
300 West 22nd Street

Oak Brook, lllinois 60523-8842

Either Party may change the address to which nctice is to be sent by written nctice to the other

Party pursuant to this Paragraph 9.

10. The Parties agree to execute, acknow ledge, and deliver all further instruments and
documents and take all such further action that may by necessary or appropriate in order to carry

out the intentions and purposes of this Agreement.

11. This Agreement shall be governed by the laws of the state of linois. All disputes

hereunder shall be resolved in the applicable state or federal courts of llinois. The Parties
consent to the jurisdiction of the lllinois courts and w aive any jurisdictional or venue defenses

otherw ise available.

12. This Agreement shall be binding on and shall inure to the benefit of the Parties

hereto, their heirs, administrators, successors, parents, subsidiaries and permited assigns.

13. No waiver by either party o any default shall be deemed as awaiver of any prior or

subsequent default of the same or other provisions of this Agreement.

14. If any provision hereof is held invalid or unenforceable by a court of competent
jurisdiction, such invalidity shall not affectthe valdity or operation of any other provision and such

invalid provision shall be deemedto be severed from the Agreement.
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15. This Agreement may not be assigned by either party unless in connection w ith a

transfer of substantially allthe assets of either company.

16. This Agreement may be signed in one or more counterparts, each of w hich shallbe

deenmed anoriginaland all of w hich shall constitute one and the same Agreement.

17. This Agreement, together with any attachments hereto, contains the entire
understanding of the Parties. There are no representations, w arranties, promises, covenants or
undertakings other than those contained in this Agreement. No changes, amendments or
modifications of this Agreement are valid or binding upon the parties unless made in writing and
manually signed by a duly authorized representative of each party.

IN WITNESS WHEREOF, the Parties have caused this agree ment to be executed by and through

their duly authorized officers on the last date setforth below .

LIONETSEAB THEINT ERNATIONAL ASSOCIATION OF
LIONS CLUBS

By: By:

Name: Name: Scott Drumheller

Title: Title:__General Counsel and Secretary

Date: Date:
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(THE GIFT)

If it were only possible

to send a piece of land!

One tiny bit where there is peace

where there is freedom

where all relations are harmonius

where children can play in safety

where everybody has the same value

where there is no pollution

where the fields give enough to eat

where the water slakes everyone’s thirst
where everyone gets what they need for body and soul,
a bit of beauty to be cherished. careful about

If it were only possible....
...Just a tiny piece...

If it were only possible......

...... with “time out for war” 2010 —2020.....

Bil 15
2009-06-25
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Hej

Det handlar om "bilden" o ch texten!
For visst artexten/dikten bra !

Lars Wikander skrev den for ca 20 ar sedan,
bilden 4r lika gammal !

///OBS! vihar ny bild nu !!!///

Vi har en dialog med Vérldens barn-redaktionen, de vill ha en dialog infor
Virldens Barn-galan 2009 ! (okt)

Jag har en kontakt 1 Ulf Dreyer pd Alfredssons, som jag hjilpt i ménga ar
(han &r sedan 6-7 ar tillbaka anstélld pa Alfredssons i Bollebygd) och har

fatt ett pris pé ca 12 ore st for att trycka upp detta i 10 milj. ex.
4 farg ena sidan svart text pa baksidan.

Tanken (min) &r foljande :

Sdlja dessa kort for 20 kr/st

Plus ordna ett vérldens barn frimérke for 5 kr st

Skriva namn och telefonnummer péa kortet och posta det till
Virldens-barn-galan andra helgen 1 oktober.

Posten far ordna transporten.

Pa galan skall det dras vinnare (vinstpott = 5 kr/frimédrket, som posten far
sté for.

20 kr st ger 200 milj.kr till Varldens Barn-galan

Sedan kommer det spannande, for efter att "alla" korten varit pa VB-galan,
skall posten ta dessa till Arlanda, SA S ta dem vidare till New York, dar vi
skall drinka FN-huset med korten........

DARFOR ATT..... jaghar en drom........

OM det dr nagot som fattas i vr vérld..... sé dr det FRED.

M in tanke &r foljande :

Aren 2010-2020 skall det vara 10 &rs fred pé jorden, inga krig
tillatna....... det for att koncentrera sigpé

miljon, barnen, icke-véld, mat till alla och "U name it"

Temat skall vara

"TIME-OUT FOR WAR 2010-2020"

Ténkte reg. denna domén, mojligen utan artalen.

Budskapet pé kortet skall vara en uppmaning till vérldens alla ledare att
"halla detta".

Ju mer jag funderar pé detta, desto béttre blir det, och ju mer "viéltajmat"
blir det.............

Ténk att f4 Jan M almsjo att sidga detta pa nyarsnatten......inte ringa in
1000 ér av fred (utopi!) utan 10 ar av fred 1 vérlden.

For jag tror att alla 60-50-40-30-20 talister skulle uppskatta ett sadant
hér "upprop"......och stélla upp pa detta som sitt "efterméle" pa
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ut"...........
Har ténkt kontakta Koffi Annan och be honom bli "coach" for ett "vérldslag"
som skall "6vervaka".......... , dar han far plocka in 12-15-20 valfria

personer i varlden fran vérldens alla hom........ och sé att alla

samhélls grupper blir representerade........ vérldsartister....,
kéndisar......multimiljon drer-miljardrérer....osv.....

Detar vidl ndgot att bitai!

S4, visst faren BRA AKTUELL bild kosta !

Jag vill bara veta hur mycket......

Jag menar, korten kostar ca 1.2 miljoner att trycka......riknar med att
hitta sponsor/er till detta, skall testa med IKEA, HM.......till att borja

Och vad Du sdger om "min drom......... 7

Jag har forsokt korta ner och ta med "vésentligheter" och jagtycker det hér
"hinger ihop....... " och kan blindgot...STORT !?

Annars hade ju inte VB-redaktionen varit intresserade......dven om de vill
"tona ner" den internationella biten.......

Det hér vore vl ndgot for 1.5 miljoner LIONS 1 vérlden att ta tag
L.....7277

Lars Ake Sodergren
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A'VORE MOJLIGT

proet bara vore mojligt
latt skicka ett stycke jord!
‘Eit enda stycke dar det ar fred
dar det finns frihet
dar alla relationer ar hela
dar barn kan leka i trygghet
jar alla har lika varde
"0lér det inte finns nagon miljaforstdring
z riillrackligt att ata
wdlar frlskt vatten slacker allas torst
déar alla farvad de behdver
pp och sjal,
ke skonhet att vara radd om.

ore majligt...

LIONS CLUBS INTERNATIONAL MD101
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KORTET SALJES TILL FORMAN FOR:
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THE GIFT &r en landsomfattande kampanj fér Varldens Barn.
Kampanjen kulminerar med en direktsand TV-gala den 9-10 oktober 2009, —
dér de insamlade medlen och hjélparbetet redovisas. FOR
Mer information om kampanjen och fler sitt att stétta den PORTO
hittar Du pa www.varldensbarn.se
Pris: 20:-

Nar Du kdper ett vykort gar hela summan 20 kr, oavkortat till Varldens Barn-insamlingen. Kop garna fler!
Kortet dr sponsrat av xxxxxxxxxxxxxx. Dikten "The Gift" dr skriven av férfattaren Lars Wikander
och bilden "The Gift" & malad av konstndren Michael Boston.
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GRO Jan Lofjérd
Angen, Getteron 1
432 93 Varberg

Onsala 2009-05-30.

Hej Jan

Jag tillskriver Digi Din roll som nytilltrddd GRO, vilket jag ockséd gratulerar Dig till, det kunde
man vl aldrig tro att Du skulle g sa langt inom lionsrorelsen

Mitt drende dr foljande:

Jag har blivit kontaktad av en person, Henric Hultin, som &r ordférande i Folke
Bernadottestiftelsen. Jag bifogar en liten skrivelse om denna stiftelse och dess verksambhet.
Orsaken till att han sokte kontakt med mig ar att han har kopplingar till R6da Korset och jag var
pa RK och himtade glasdgon till Lions glasdgoninsamling, dessutom bor han i Onsala. Bade han
och jagser stora likheter mellan FBS och Lions och vi har diskuterat ett ev. samarbete.

FBS utser en stipendiat fran ndgot land 1 varlden som har varit framstédende inom CP
forskning om barn och hon/han far tillfélle att komma till Sverige och ha gistforeldsningar pa
bl.a. Universitetssjukhusen.

Som man ga andra stiftelser som lever pa avkastning har d&ven FBS ekonomiskt krympande

ramar for att kunna betala uppehille hér for stipendiaterna under négra veckor, 16nen far de
fran FBS.

Jagtyckte att detta ldt som ett intressant projekt for de lokala klubbarna som finns i anslutning
till universitetssjukhusen eller man kanske kan tanka signdgon annan form av samarbete.
Eftersom jaginte visste hur jag skulle hantera detta kontaktade jag Jan Granlund och han
tyckte att det 14t intressant men eftersom det 1 mitt tankesétt dr en rikstdckande aktivitet sa

var vi Overens att koppla in hogsta chefen direkt.

Du kan vil ldsa igenom bifogade material, det finns ocksa mycket pa nitet och sen kontakta
mig och sdga vad Du tycker, & Du intresserad stiller Henric Hultin girna upp och tréffar Dig
eller ndgon annan och sd fér vi se hur vi gr vidare. Det kan ju vara kul for dig att komma till
Onsala, det var sé ldnge sen nu.

Ha det sa bra och hélsa Anette.

Ake Lundgren
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Rolf Pousard

Teknikvdgen 13, 186 32 Vallentuna
Tfn: 08-51177928
E-post: r.pousard@hotmail.com

Lion GRO PO Damberg
Lion vGRO Jan Lofjard

For kdnnedom:
Krister Westerlund, ordforande Alzheimerforeningen i Sverige

Viénner ledare 1 den svenska Lionrorelsen,

Var Lionrorelse har gjort sigkédnd bl.a. for sitt 1dn gvariga och framgan gsrika stod till de som
drabbas av cancer eller diabetes. Inte minst &r vart stdd till forskningen ként och uppskattat. Jag
vinder mig till Er bAda med en 6ppen fraga, varfor inte ocksa kunna stédja de som drabbas av
Sveriges fjirde storsta folksjukdom - demenssjukdomarna? Med ett brev vill jag forsoka péverka
atminstone Er bada.

En bakgrund - min personliga erfarenhet, hittills

Demenssjukdomarna fick en stor och livsavgorande betydelse for mig och min hustru for knappt ett
ar sedan. Den 19 maj 2008 fick min hustru Ingegerd sin diagnos, demens med Alzheimers sjukdom.
Det 4r min tanke att det &r en allvarlig diagnos, fullt jamforbar med att fi en diagnos med cancer
som grund. En skillnad &r emellertid av gdrande. Idag botas mer dn 50 % av de cancersjuka, bl. a.
tack vare Lions stdd till cancerforskningen. Nu som tidigare dr dodligheten 100 % om man drabbas
av Alzheimers sjukdom. Bot saknas fullstdndigt. Med tillréckliga resurser for forskning vintar
kanske en fordndring. Vi & méanga som vill kdnna hopp.

Det &r min dverty gelse att redan inom Lions olika klubbar, bland Lions och Partners, finns fler
sjuka eller avlidna &n vad som dr ként inom rorelsen. Bara inom min egen klubb, LC Vallentuna, &r
det flera. Alzheimers sjukdom kallas ofta "de anhdrigas sjukdom" da den sé allvarligt drabbar &dven
de anhoriga. Samhéllets beredskap synes 1 hog grad forutsétta en bety dande anhdrigvard.

Jag vill forsoka péverka Er bdda att en stund reflektera 6ver vad jag skriver. Da ér jag forméten nog
att anta, att Ni "forhoppningsvis dnnu" vet mindre 4n jag Vidare ut gir jag fran att
demenssjukdomarna nu inte ingér i Lionrorelsens olika aktiviteter. M 6jligtvis har jag helt fel i det
avseendet. Kanske kan jag vicka en tanke med detta brev?

Kan det ligga inom Lionrérelsens ansvar att stodja det som dr den fjarde storsta folksjukdomen i
Sverige? Jag vill visa pd nigra fakta som jag hittills har lart mig, om dnnu pa en ytlig niva.

En bak grund - ndgra upp gifter om demenssjukdomarna

- Demenssjukdomarna dr manga, nu c:a 80 olika. Allt fler drabbas av demenssjukdomar.

- Den ojamforligt storsta, varlden over, dr Alzheimers sjukdom. I Sverige finns nu c:a
160.000 med diagnos, varav c:a 100.000 har Alzheimers sjukdom. Det dr vér fjérde storsta
sjukdom.
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- Cancerfonden innehar c:a 1,7 miljarder SEK och delar ut c:a 400 miljoner per ar. Alzheimer
stods med c:a 20 - 25 miljoner SEK. Det ringa stddet motsvarar inte samhéllets stora
kostnader, nu c:a 50 miljarder SEK per ér. Den helt avgorande anhorigvarden ar "gratis" for
samhillet.

- Medicinsk behandling finns. Den kallas bromsmedicin, men &r endast inbromsande i tiden.
Nagon bot finns dnnu inte. M edicinen &r dyr och detta kan vara en avgdrande orsak till att
70.000 av 100.00 med diagnos inte far ndgon behandling alls! Som en forskare nyligen sade:
"Kan Ni ténka Er en ldkare sédga till en cancerpatient, Du far ingen behandling, den ér for
dyr".

- Antalet dementa 6kar konstant virlden dver, si dven i Sverige. Okningen bland yngre
personer r tilltagande. Alzheimers sjukdom kommer smy gande, forsamringen utvecklas
gradvis och tidigast drabbas narminnet. Alzheimers sjukdom é&r progressiv. Den dr
obonhorlig. Hjdrnans funktioner bryts ner.

S ammanfattning och mitt forslag

Jag vill na ett avslut hédr hur mycket jag én skulle vilja skriva om. Fér mig i1 min livssituation och
min roll som Lion sedan december 1990 vore det helt naturligt att den svenska Lionrorelsen satsar
pd att stodja framfor allt forskningen. Bland vérldens 100 mest meriterade forskare finns ett flertal
svenskar. Svensk forskning &r pé toppniva, men saknar det genuina ekonomiska stod som cancer-
och diabetesforskningen far frén staten och frivilligor ganisationer.

I Sverige finns Alzheimerforeningen i Sverige med séte i Lund och under ordférandeskap av Krister
Westerlund. Jag har lart kdnna honom och kénner tacksamhet och fortroende for honom. Genom
Alzheimerforeningens verksamhet erbjuds vi sjuka och anhdriga att fa hjélp och information, bland
annat helt lysande forskare. Kanske véntar for svensk forskning och oss drabbade ett genombrott
inom feméar? Avgorande dr ekonomiskt stod till forskningen. Forskareliten finns och &r pa plats.

Jag har talat med Krister Westerlund om detta brev. Han har fullt klart for sig att inga 16ften finns
bara for att jag skriver. Det &r en stark minniska som tél en eventuell motging. Nu vill jag foresla
att Ni bada dverviger att 14ta honom fa komma vid lampligt tillfdlle och béttre dn jag skulle kunna
fi informera om demenssjukdomarna i Sverige. Han dr en entusiasmerande person. Hans
vistkustska idiom bidrar starkt. M 6jligen uppehéller han sig ldnge vid GAIS och vill inte uppehélla
sig vid provinslagen. Det stor mig inte. Jag haller inte pa AIK heller.

Till slut vill jag foresla ett deltagande, atminstone for Lion Jan som da &r Lion GRO.
Alzheimerforeningen arrangerar arligen den 21 september sin Alzheimerdag, denna gangi

Goteborgs konserthus. Mellan Varberg och Géteborg dr avsténdet inte sa langt.

Vallentuna som ovan och med véanliga Lionhélsnin gar

Rolf Pousard

PO Damberg, Hindsbo gatan 24, 532 32 Skara. Tfn: 0511-10944, 070-5660471.
Jan Lofjird, Getterdn 1 Angen, 432 93 Varberg, Tfn: 070-6524755.
Krister Westerlund, Alzheimerféreningen i Sverige, Box 197, 22100 Lund. Tfn: 046-147318
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13 Maina Soko Street
Chambeshi
P.0.Box 22235
KITWE

The District Governor
District 413- Zambia
Lions Clubs International

LUSAKA

Dear Lion Chiyana

RE: APPEAL FOR SPONSORSHIP FOR CHILD’S KIDNEY TRANSPLANT

My 17 year old daughter, Chanda, has led a normal life until last October 2008 when she suddenly
became ill and had a blood transfusion. After further tests, the Kitwe Central Hospital discovered that she
had kidney failure.

We were then referred to Konkola Mine Hospital for dialysis if we could afford to pay the chamges. We
have since struggled with the chamges which have now become unmanageable as we have to pay K3,
000,000 per week on average for 2 dialysis visits, which we really cannot afford looking at our resources
and the long tem nature of this ailment. We wrote to the Ministry of Health but has not come up with any
progress.

Chandais a school going child who just completed her Grade 12 (‘O’ Levels) last December 2008 and we
had hoped that she could go for college or university education, but now this problem has come up.

We are appealing to your organisation to sponsor our daughter for specialist treatment for a kidney
transplant so that she could at least lead a more or less normal life. As you are aware, our daughter will
not have long to live if thisis not done with utmost urgency but your help would give heran opportunity to
some more years of life.

My husband and | are both ready and willing to donate a kidney to save the life of our first born child who
we love very much.

Please help us send our daughter to the Republic of South Afiica for the only available remedy so that
she can have a chance of fulfiling her dreams. There are no fadlities in Zambia to undertake such a
procedure hence the need to travel outside. The total cost is approximately K240 000 000 (two hundred
and forty million kwacha) for the three of us to travel.

My contact number is 0977416113, on which | am available at any time of the day or at the above
address or email: cmmulenga1st@yahoo.co.uk.

Yourquick response in this matter will be highly appreciated and thank you for your time.

Yours faithfully

Tabu Nyirenda-Chanda
Mobile: 0977416113
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Konkola C {'\Pi'h“' es
KONKOLA MINE HOSPITAL
MED-L361/08
12 December 2008 Medical
Dr Chabu James BSC Hb MBChB FISN
To Whom It May Concern: Medical Superintendent

Direct Fax +260 2 353924/382246
Direct Line +260 2 353726

Mobile +260 0977 650225

E-mail: james.chabu@kcm.co.zm

Dear Sir/Madam,

REF: CHRISTINE CHANDA F/17 YEARS — HOSPITAL NO: 08 - 1694

The above named patient was referred to our hospital on 2™ October, 2008
from Kitwe Central Hospital where she had presented with two weeks history of
difficulties in breathing. chest pains, swelling of lower limbs and abdominal
swelling. She gave history of passing scanty amounts of urine. Her past
medical history was unremarkable save for history of swelling of limbs 4 years
ago. She also had epistaxis and blood transfusion prior to transfer to our facility
for haemodialysis.

On examination she was ill, dyspneic, pale and had evident puffiness of face
and bilateral pedal oedema. She had bilateral crepitations on chest
auscultation. There was a systolic murmur and pericardial rub on cardiac
assessment Unnalysis revealed protein 2+, Leucocytes 3+

Her laboratory results on presentation are as given below:

Hepatitis B Surface antigen negative

Urea 52 8mmolA Creatinine 3,026umol/l K 5.8mmol/l Na® 134mmol/|
CIr107mmoiA )

Hb 7.6gm/dl WBC13.3 X101 Platelets 258 ESR 17mm/hr

PT for patient 141, control 15, APTT 49.2 (control: 30) LD - P 1810
Totzl serum protein 50, albumin 15g/l. Other liver function tests normal
MSSU - E Coli Isolated, pus cells 13 - 15/HPF Protein 3+

24 hour total urine Protein 0.74g o

Ascitic fluid: total protein 10.2g/l Glucose 10.1mmol/l, no growth
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Abdominal ultrasound scan ascites (200ml) Left kidney 8.1cm x 4.0cm Right
kidney 7.2cm x 3.8cm
Echocardiography showed thickenad interventricular septum 1.4em, posterial
ventricular wall 1.9¢cm
She has been on treatment for renal failure (uraemic pericarditis) with refractory
ascites since 2/10/08. She Is currently on Frusemide 80mg bd, Erythropoietin
2000 units s/c weekly, folic acid 5mg daily, ferrous sulphate 100mg tds and has
haemodialysis twice per week via a temporary femoral catheter. Her residual
renal function translates into ~ 250 — 400m| urine in 24 hours,
Any_ assistance rendered to her will be greatly appreciated as she requires
_-Permhanent gceessfor dialysis
7 KONKOLA MIN- 'Q\
/" Yours faithfully, \j\
)
W T : "intondent
% + TR T TRE <
DR JAMES GHABU

MEDICAL SUPERINTENDENT
CC  Patient's folder
Daily file






